WARSZAWA d. IX(23) Grudnia 1871 ROKU

N. 51

MPOWIESCT,
Z DODATKIEM ILUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

Prenumerata wynosi: w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 50.— Z przesylkq pocztowg w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2.  Numer
pojedynczy kop. 15. — w Poznaniu prenumerowaé mozna w ksiegarni Leitgebera\ w Krakowie za posrednictwem ustanowionej agencji, przesylajgc
nalezytos¢ do A. Nowoleckiego w wydawnictwie Czytelni ludowej. Przedplata dla Galicji, z przesytkq pocztowq kwart. ztr. 3 c¢. 51. w Krakowie ztt. 3 c. 26.

Listy i przesytki pieniezne adresowaé prosimy: Bo J. K. Gregorowicza w Warszawie Ulica Zabia Nr. 956 (nowy 6) dom narozny przy targu.

W albumie mlodej poetki panny £.... (Wiersz). — Listy autorki Kroniki Zagranicznej w Bibliotece Warszawskiej. — Zmiany i Odkrycia najSwiezsze
YVielki nieznajomy obrazy naszych czaséw przez J. I. Kraszewskiego, w dwoch tomach.— Doinbey.i Syu powie§¢ w dwoch tomach
Przytym dodatek z drzeworytami, arkusz z krojami j Kalendarz Tygodnika Mo67t na r. 1872.

Tre§¢ Numeru.
W Afryce. Korespondencja ze Lwowa.
Karola Dickensa. Przepis gospodarski.

ce, zaliczamy ksigzke¢ pani Audley p. t. Franciszek
Nie pierwsze to wy-

Gdzie strzecha rodzinna,
Schubert jego zycie i dziela.
Parg¢ lat temu juz pani A. zami-

Jaskotko niewinna

W ALBUMIE MLODEJ POETKI

PANNY L.. .. stagpienie autorki.

towana w muzyce niemieckiej, dala pozuaé¢ Francu-
Ostatnia praca o Schubercie

Lep swoje serdeczne gniazdeczko,
Ta pigkna Warszawa

zom zycie Bethovena.
jest po prostu streszczeniem obszernego dzieta Dra.
Kreiszle von Hellborn, ktéremu Niemcy zawdzigcza-
ja znakomity zyciorys wiedenskiego artysty. Stre-
szczenie to bardzo zreczne, wykonane z zyciem i ta-

To chaos i wrzawa,

Nu¢, $piewaj dziewico Ogluszy ci¢ wiejska ptaszeczko.
Z zapatem, z tesknica,

Nie braknie ci tonow do piesni, Tam grajek szalony

Jest mtoda moc ducha, Poplacze ci tony,
Rad kazdy postucha

Kto nie ma na sercu swem plesni.

lentem.

Idac za przewodnikiem swoim, autorka poprzedza
zyciorys ogdlnem okresleniem znaczenia piesni, kto-
ra Schubert podnidst tak wysoko. ,,Piesn — mo-
wi — ten glos uczucia przepeiniajacego dusze, sigga
pierwszych czasow spoteczenstwa ludzkiego. Kazdy
nardd miat pie$ni wlasne, z tych jedne utonety w od-
me¢cie wiekow, inne zrodzone poézniej zyja zyciem
naszem inosza pi¢tno geniuszu narodow, ktore je
utworzyty. Takiemi s3: (Jansona wtoska, Chancon
francuzka, Song angielska, nakoniec Lied niemiec-
kie. Charakterem pie$ni wtloskiej, cierpienie mor-
bidezza, francuzkiej dowcip, angielskiej humour.
Niemieckie Lied wyzsze nad wszystkie inne, powaz-
ne i rozmarzone zarazem, jest prawdziwym wyrazem

Co w piersi dzwigczyly uroczo,
Trwozliwie i tzawo
Pogonisz za slawa,

Zstap dusza do ludu, A ciebie szyderstwem otocza.

Wisrod cierpien i trudu
W natchnieniu tam '$wieta prostota; Rzué milos¢ t¢ wiasng,
Pozioma i ciasna,

Bierz z dzikiej tej gory
Ukochaj li pigkno i sztuke,

Najbielsze marmury,

Co wyjda posagiem z pod diéta. Zaspiewasz wsrdd ciszy,

A $wiat ci¢ postyszy...

Tam jeszcze sg wszedy Lecz daruj, ze pisz¢ nauke.

Podania, legendy, Jerzy Laskarys.
Tam jeszcze sa skarby dla piewcy,
Zgb6dz w chorat ich glosy,

Zbierz w snopek te klosy

LISTY
AUTORKI KRONIKI ZAGRANICZNE]J

Boskiego oracza i siewcy. geniuszu niemieckiego.”

Tak pani Audley jaki przewodnik jej Dr. Kres-
w Bibliotece Warszawskiej. sle, w wyliczeniu réznych rodzajow, przepomnieli
catkiem pies$ni stowianskiej, ktorej sama nazwa Du-
ma najdoskonalszem jest okre$leniem. Ze strony

Lecz pilnuj granicy,
Skrzydtami orlicy
Nie lataj za chmury do zbytku.

Patrz, wybrat skowronek
Stoneczny przedsionek,

Lecz w stonca nie stangt przybytku.

Mysl twoja skrzydlata,

Dzi$ rwie si¢ do $wiata

Z twej cichej rodzinnej zagrody,
Lecz $wiat ten nie §wigty,

Tam brudy i mety,

0! nie tra¢ duchowej swobody!

Po klgskach jakie dotknely Francja i stagnacii ,utorki to poprostu niewiadomosé, lecz i t6j przeba-

literackiej jaka w skutek nich nastgpita, wszystko
Z kazdym
duiem wychodzi mnéstwo ksigzek, wigksza cze$¢ ich
poswigcona swiezym a nadzwyczajnym wypadkom,
Jednak
wérod tego nawalu dorywczjmh publikacji, spotyka-
Sa to dla mysli jako-

by zielone oazy, gdzie mito jej spoczaé po palagcym

zaczyna pomalu ozywiaé si¢ i ruszac.

co wstrzasnety do gruntu spoteczenstwem.
my i czysto literackie prace.

skwarze i huraganach.

Do tych utworow poswigconych literaturze i sztu-

czy¢ nam trudno; czyz bowiem Szopen nie do$¢ roz-
slawil po $wiocie nasze nieporOwnane piesni, jezy-
kiem dla wrzystkich zrozumiatym! Ze strony Dr.
Kreissle w tem przepomnieniu, odgadujemy wyraz-
na intencj¢. Poszed! on tu $ladem tylji ziomkoéw
swoich, u ktéorych zwyczajna rzecza odbiera¢ innym
narodom zdobyta stawe¢ i zastuge. Alboz nam nie
odbierali Kopernika, Szwajcarom Holbeina, Belgom,
von Eicka? Alboz uczony Menzel nie dopatrzyt dzi§
[ptynacej w Dantem krwi niemieckiej?



Pamigtajmy ze Szubert byt synem i uczniem

Szlgzaka. Samo to $wiadczy o siinycb wplywach
zywiolu stowiansko-polskiego na rozwéj geniu-
SZu.

Autorka zostawiajac na boku piesni ludu wie$nia-
czego, te Sliczne kwiaty polne, rozkwitte pod Bozem
stonkiem i Boza rosa, przechodzi do kategorji tych
mniej wigcej uczonych pie$ni niemieckich, w kto-
rych wypietnowat si¢ duch jednostek lub zbiorowy
duch korporacji. pie-

$ni koscielne Kirchenlied poswigcone chwale Bozej;

Dzieli je na trzy galgzie na
na pie$ni rycerskie Pitterlied, zrodzone w czasach
Krucjat, opiewajace wojenna slawe i cze$¢ niewiasty,
wreszcie na pie$ni ludowe Volkslied, tworzone i $pie-
wane po warsztatach.

Pie$ni rycerskie staly si¢ wylacznym przywilejem
Minnesingerow, Minstreloéw, ktorzy roznosili je po
Swiecie, od r. 1100 do 1500. Pie$ni ludowe Volks-
lieder podjete przez Meistersingerow, kwitty po mia-
stach od r. 1300 do 1600.
wakow warsztatowych Hanz Sacbs, szewc z Norym-
berg! umartw r. 1576. Rzecz godnauwagi,ze ta $red-
niowieczna instytucja przetrwata do' czasow naszych.
Czterech ostatnich

Najstawniejszy ze §pie-

czlonkow szkoty Ulmskiej, ztozyli
godta cechu swego w r. 1839.

dni
staby pozor zycia, upadta przeciez z poczatkiem wie-
ku XVII, zna¢
przeszkoda w jej rozwoju byt jezyk chropawy i nie-
okrzesany, niezdolny, do wyrazenia wzniostych u-

Korporacja ta lubo do naszych zachowata

przezyta juz swoéj czas. Giowna

czué¢. W takim stanie rzeczy, ludzie wyzsi, ozywie-

ni miloscig kraju zawigzali si¢ w towarzystwo. Ce-
lem ich bylo oczysci¢ .jezyk i podnies¢ poezjg. To-
warzystwo ustanowione w Kotten w r. 1617, pod

nazwa Palmen orden Geselschaft,
nasladowcow we

znalazto, wkrotce
wszystkich stronach Niemiec,
w Hamburgu, Norenbergji i t. p.

Dany pope¢d nie mial si¢ juz zatrzymaé¢. Towa-
rzystwa poetyczne, poczety wydawaé poetdéw; poeci
ze swej strony zawigzywali coraz nowe towarzystwa
i szkoty. W XVI wieku powstata

na obchodzaca nas blizej niz inne.

szkota poetycz-
Moéwimy tu o
szkole Szlazkisj, zawigzanej przez Towarzystwo Pal-

mowe w Kotten. nadal mu

Cesarz Ferdynand I,
szlachectwo inazwe von Roberfeld.

W XVII wieku zakwitta na Szlazku nowa szkota.
Glownem jej zadaniem bylto oczysci¢ jezyk z obcych
zywiotow.

Obce zywiotyla jakiez to zywioly na Szlazku obce-
rni? Nie potrzeba tu byé¢ wielkim etnografem, i
historykiem, Kazde
dziecko u nas wie, a i uczeni niemieccy nie moga
przeczy¢ temu, iz nalecialemi zywiotami na Szlazku,
sa zywioly obce geniuszowi

azeby na to odpowiedzie¢.

Slowiansko-Polskiemu,
ktory tam kwitt na wlasnym gruncie.

Te czasy walk zywiolu niemieckiego z narodowym
na Szlazku,.sa bardzo wielkiej wagi w dziejach lu-
dow¢j naszdj literatury i naszego stownikarstwa. Na
granicy to bowiem dwodch plemion, najdobitniej wy-
rabiaja si¢ zywioly rodowe, tak w wydziale mytholo-
gji jak i pie$ni. Rzecz widoczna, ze w wiekach, po-
przedzajacych wiek XVI, po zupelnem zniemczeniu
Piastow, geniusz ludowy nie przestawal rozwijac¢ si¢
zywotnie na Szlagzku. Utworzenie si¢ szkoty Szlaz-
ko-Niemieckiej, ktora wzigta sobie za zadanie oczy-
Sci¢ fok mowia jezyk, najlepiej to udowadnia. Nie
wiemy o ile nasz znakomity etnograf Oskar Kolberg
uwaza ten wazny przedmiot badan za wyczerpany,

To samo co$my powiedzieli o szkole Szlazkisj, da
si¢ zastosowa¢ i do szkoly Pomorskiej,
w Grefenbergu wr.

zatozonej
1613, o ktorej autorka mowi
migdzy innemi.

Pani Audley wymienia po kolei wszystkie szkotly

i akademje poswigcone muzyce i poezji,jakie w ciggu
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XVIHI wieku, zawigzywaly si¢ na calej przestrzeni

Niemiec. Nie pomija tez niezliczonych stowarzyszen
ludowych.
,Grunt przygotowany zwolna przez muzykow

ipoetow—mowi autorka w konkluzji, uprawiany przez
towarzystwa tak artystyczne jak ludowe, musiat wy-
Tak sig
pracy wiekow przyszto$§¢ miata zebra¢ bogate zniwo.

da¢ najpigkniejsze plony. tez stato, z tej

»Wielcy muzycy i wielcy poeci, zrodzili si¢ row-
nocze$nie w Niemczech. Obok stawnych mistrzow
melodji jak Haendel, Haydn, Gluck, Mozart, Betho-
ven, wystepuja
Schiller,Goethe.Owito geniusze spopularyzowali piesn
niemiecka,

stawni mistrze stowa, Klopstock

oni wyksztatcili lud w muzyce i poezji,
oni przygotowali droge Schubertowi.

,Haendel wielki uczuciem, peilne zywotnej sily
w oddaniu biblijnych dramatéw, wprowadza do
szko6t ludowych stawny chéor Machabeuszo w i Josuego.
Jozef Haydn porywa serce ludu, tworzac dlan piesn
Gott erhalte

Franz den Keiser. Mozart oddany muzyce drama-

narodowa, tak popularna w Austrji:

tyczn$j, za posrednictwem sceny, bardziej jeszcze
podnosi i uszlachetnia smak muzykalny w ludzie:Be-
thoven ozywia pies$n, cala potega geniuszu swego.ll

Tacy to poprzednicy utorowali drog¢ Schuberto-
wi, ktory aczkolwiek Szlazak, miat doprowadzi¢ piesn
niemiecka do najwyzszej doskonatosci w formie.

Nie po to przypominamy narodowo$¢ Szlazka
Schuberta, abySmy go chcieli odbiera¢ Niemcom, po-
przestajemy na Szopenie, ktorego Francuzi nie mys$la

nam takze odbiera¢ pomimo narodowosci ojca.

Franciszek Schubert urodzit si¢ w Wiedniu 31
Stycznia 1797 r. Ojciec jego przetozony szkotki ele-
mentarnsj, cale zycie zajmowal si¢ wychowaniem
Matka,

byta

dzieci: starsi synowie poszli tez §ladem ojca.
wiejska dziewczyna Szlgzaczka jak 1 maz,
wprzod kucharka niz zostata zona nauczyciela.

Ojciec znat muzyke, iche¢tnie jej poS§wigcatl chwile
wolne od obowiazkowej pracy. Miat on w domu sta-
ry zuzyty ldawikord, na ktorym pigcioletni Franci-
szek wygrywat wszystkie zastyszane melodje. Kiedy
miat lat oSm, ojciec kazal go uczyé na skrzypcach
i sam wykonywal z nim dueta: pdzniej posytal go
na kurs $piewu do Michla Holzer, dyrektora chorow
przy kosciele parafialnym.  Holzer spostrzeglszy
w chtopcu ua dzwyczajna zdolnos$é, zajat si¢ nim pil-
nie, uczyl go gra¢ na klawikordzie i organach, wska-
zal mu tez pierwsze zasady general — basu.

W jedenastym roku Franciszek wystepowat juz ja-
ko solista w chorach koscielnych. Wkrotce potem
ojciec przedsigwzial staranie aby go pomiesci¢ w ka-
peli cesarskiej, co samo przez si¢ dawalo prawo do
stypendjum w konwikcie miejskim.

Kazdy kandydat zmuszony byl zdawa¢ egzamin
w obec dyrektorow kapeli Salierego i Ejblera. Fran-
ciszek z kilkunastu mlodymi towarzyszami powolany

do egzaminu,

wystapil w siwej. sptowiatej kurtcet

czem wywolal $miech swawolnych chtopcow. Prze-
zwali go mtynarczykiem. Jakiez bylo ich zdziwienie,
kiedy mtynarczyk wywiazat si¢ najSwietnisj ze wszy-
stkich i otrzymat pierwsze stypendium.

W trzynastym roku poczal tworzy¢ rozmaite me-
lodje. Jedna z tych Skarga Agary napisana na dwu-
dziestu stronnicach, zwrécita szczegdlnag uwage Sa-
lierego. Mistrz widzac nadzwyczajna zdolno$¢ ucznia
sam wykladal mu prawa harmonji.

Uczniowie konwiktu co niedziela wyprawiat i kon-
certa, nauka bowiem muzyki gorliwie byta uprawia-
na w wiejski§j szkole. Zaktad ten naukowy, pod dy-

rekcja Pijaréw, nie byl przeciez wylacznie poswigco-

ny muzyce. Wykladano w nim literature, historjg,

jeografig, matematyke, rysunki, jezyk francuzki

i niemiecki. Maty Schubert zajgty gltownie swym

przedmiotem, zaniedbywat inne nauki. Nieraz pod-

czas lekcji, zamiast stucha¢ profesora, gryzmolit
nuty pod stotem. Ztad i nauczyciele i koledzy mieli
go za nieuka. Samijtylko profesorowie muzyki sta-
wiali go za przyktad innym uczniom.

W latach szkolnej nauki, chtopiec odwiedzal nie-
kiedy dom rodzicielski. Ojciec na jego przybycie
urzadzal familijny kwartet, w ktorym wystgpowat
sam z trzema synami. Stary Schubert gral na wio-
lonczelli, trzej synowie na skrzypcach a Franciszek
lubo najmlodszy, prawdziwym byt dyrektorem tych
Zadna omytka nie uszla przed jego
uchem. Jesli popelnit ja ojciec, udawal zrazu ze jej

nie

koncertow.

spostrzega, drugim jednak razem odzywat si¢
nie$miato:

— Panie ojcze, mnie si¢ zdaje, ze tam brakuje
czegos.

Ojciec przyjmowat uwage, i poprawiat si¢ natych-
miast.

Podczas wakacji, teatr najmilsza byt zabawa dla
Zachwycony Medea Cherubiuiego i Ifi-
genig w Taurydzie Glucka,
dzian postanowitl ulozy¢ opere¢ z dramatu Kotzebuego

Patac Lucypera. Utwor ten lubo niedoktadny wpra-

Franciszka.

siedemnastoletni mto-

wit w najwyzsze zdumienie Saljerego.

Mtody Schubert opuscit wr. 1813 kollegium, po
pigcioletnim w nim pobycie. W domu czekaly go
cigzkie proby; zmuszony byt spetnia¢ obowiazki pod-
nauczyciela w szkdlce elementarnej. Te obowiazki
ze wstrgtem speitnial w przeciggu lat trzech, wolne
chwile poswigcal muzyce. Utlozyt wtedy Msz¢ ktora
pod jego dyrekcja orkiestra wykonata w kosciele
obchodu.

to fortepian o pigciu

podczas jubileuszowego Uszczesliwiony

ojciec kupil mu =za okta-

wach.
Odtad zaczyna si¢ nowa doba w zawodzie mtodego '
artysty. Zaczyna tworzy¢é owe 'cudne piesni,lktore

mialy unie$miertelni¢ jego imig¢. Przyjazn z poeta

Janem Marghofer data mu do tego silny poped.
1814 roku, przyniesiono
mu wierszyki: am See nad jeziorem. Stowa przypadly

Dnia jednego w koncu

mu do smaku, zapragnal poznaé si¢ z autorem.
Wspdlny przyjaciel zaprowadzil go na poddasze sta-
rego domu, gdzie stonce wciskato si¢ zaledwie przez
malenkie okienko. Tam mieszkat Marghofer. Mimo'
roznicy wieku $cista przyjazn polaczyla odrazu ich
serca; poeta miat wtedy lat dwadziescia pie¢, muzyk
zaledwie siedemnascie.

Od poczatku r. 1815, zaczg¢li razem pracowaé do-
W ciggu lat dwoch Schubert
utworzyl czterdzie$ci cztery melodje do stow Marg-

hofera.

petniajac si¢ wzajem.

Skomponowat niemniej oper¢: Dwaj przy-
jaciele i Salamanki.

Dwa lata przezyl muzyk z poeta w najscislejszych
zwigzkach.

Obaj zaréwno ekscentryczni, réznili si¢ jednak

w charakterach i usposobieniu. Schubert dziecinny
wesoly — nie tag wprawdzie swobodng wesotoscia
chorobli-
wym szatem, razil zbytecznie poet¢ hipokondryka,

sktéconego ze §wiatem i ludzmi.

wlasciwg mtodemu wiekowi, lecz jakims$
Rozlaczyli si¢ po
dwoch latach, zerwali catkiem z sobg, na nieszczes-
cie dla Magrhofera, ktory upadajac coraz bardziej na
duchu, miat kiedy$ zakonczy¢ samobojstwem.

W o$mnastu leciech zycia, talent Schuberta przy-
szedt do zupelnego rozkwitu. Tworczos$é jego praw-
1815,

stow Schillera,

dziwie byta zdumiewajaca. W ciggu roku
do

owczesnych poetow.

utworzyt przeszto sto melodji,

Goethego, Kornera iinnych
Niektore z tych kompozycji bardzo obszerne: Emma

i Adelivold, ze stowami Bertranda zajmuje pi¢cdzie-



sigt stronnic w regkopismie. W posrod tj*ch utwo-
row blyszczy prawdziwy klejnot stawny [trél Olch
(Erlhbnig) godzien ballady Goethego. Schubert stwo-
rzyt to arcydzielo w przeciagu kilku godzin.
Geniusz Goethego silnie oddziatywat na Schuberta.
Nieporéwnana pigknos¢ formy polaczona z bogac-
twem mys$li porywata artyst¢, rozbudzajac tworcze
natchnienia w jego duchu. Krol Olch rozpoczat
dlugi szereg pies$ni utozonych do stow Wejmarskie-

go poety. liczg ieh do pigédziesigciu. W reoku
1819 idac za rada przyjaciela, Schubert ofiarowat
Goetbemu najudatniejsze z tych utworéw. Rzecz

dziwna! Jowisz wejmarskt przyjalje' obojetnie i nie
raczyt odpowiedzie¢. W zadnym nawet z pozosta-
tych listow Goethego do muzyka Zettnera, nie ma
najmniejszej wzmianki o Szubercie. Roéwna obo-
jetnos¢ okazywal wreszcie dla Bethowena i We-

bera.

Poézniej dopiero kiedy Schubertjuz nie zyl, Goethe
poznal i ocenit jego geniusz. Bylo to w roku 1830.
Stawna $piewaczka niemiecka pani Schroder De-
yrient, w przejezdzie.do Paryza zatrzymata si¢ w
Wejmarze.Przedstawiona osmdziesigcioletniemupoe-
«cie, od$piewata przed nim kréola Olch, w wilasciwy
sobie sposob. Starzec gigboko byl poruszony. Gdy
skonczyta, objat glowe artystki, pocalowal ja w
czolo.

— Dzigki! zawotal z uniesieniem,
t¢ balladg, lecz nie przemowita mi do duszy.
$piewana przez ciebie nabiera zycia i uroku.

Wczesniej niz w pani Schroder Devrient, zna-
lazt Schubert znakomitego wykonawce utworéw
swoich, w $piewaku Wiedenskim Yoglu. On pierw-
szy zrozumial 1 ocenil geniusz mlodego “mistrza.
Sad Vogla o Schubercie zasluguje na uwagg. We-
dtug niego Schubert tworzyt w chwilach hallucyna-
cji, jakby jasnowidzenia, porwany wyzsza mysla
niezalezng od jego woli. ,Takie utwory mawiat
Yogl —budza podziw i uwielbienie, lecz nie wolno
ich sadzi¢.”

Na dowod tego jasnowidzenia, Vogl przytacza
szczegdlny wypadek. Jednego poranku Schubert
przyniost mu kilka piesni  tylko co utworzonych,
ktore Vogl odlozyl na bok zajety inng praca.
Przegladajac je pdzniej postrzegl, Zze najpigkniejsza
piesn w zbiorze jestzawysoka najego baryton. Znizyt
ja o kilka tonéow i dat do przepisania. = W parg ty-
godni potem za$piewal t¢ piesn Schubertowi.

— Czyja to piesn? wcale nie zta melodja!
tal muzyk nie poznajac wtasnego utworu.

Nie sam tylko Vogl dopatrywal t¢ hallucynacja.
Baron Schoenstein oceniajac muzyke¢ Schuberta,
zowie go Musickaliseher Hellseher.

Wptyw Vogla korzystnym byl dla mlodzienca.
Stynny $piewak wprowadzil go w muzyczny $wiat
wiedenski, otworzyl mu progi artystycznych salor
now, wspieral go doswiadczona rada, byl mu opie-
-kunem, jakby ojcem.

Dzigki nowym stosunkom mtody muzyk dostat si¢
do domu magnata Wegierskiego, ksigcia Leona
Esterhazy. Rownie jak Mozart, Bethoven i inni
wielcy mistrze, Schubert mial wstret do dawania lek-
cji. Walczac z ubdstwem, zmuszony byt jednak
chwyci¢ si¢ tego $rodka. Zimag uczyl w Wiedniu
dwie ksigzniczki, lato spegdzat z rodzing Esterhazych
nad rzeka Wagiem w Zeleszu. Bylo to w r. 1818
mtody miatl wtedy lat dwadziescia i jeden. Pobyt
ten w domu magnata Weggierskiego, wywarl silny
wplyw na dalsze zycie artysty, mtodsza z ksi¢zniczek
obudzila w sercujego uczucie zywe, ktoremu zostatl
wiernym do ostatnich dni swoich. Uczucie to praw-
dziwie idealne ozywialo go i dawato mu twoércze na-
tchnienia W Zeieszu ulozyt niezliczong moc sonat,
symfonj( i wy$piewal mndstwo piesni. Tam zebrat
wielkg liczbe melodji Wegierskich i1 Stowackich,
z ust wedrownych Cygandéw i wiejskich dziewczat.
Taki poczatek maja stawne jego Divertissements a la
Hongroise.
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I ODKRYCIA NAJSWIEZSZE

w Afryce.

Pomigdzy posiadlosciami angielskiemi w Afryce
putudniowej a rzeczpospolita kolonistow holen-
derskich Oranje, umieszczano dotychczas na ma-
pach kraj Bassuto. Kraj ten przestal by¢ niezawi-
stym, powinien wigc znikna¢ na mapach Afryki.
Jest to kawat ziemi, majacy 360 mil kwadratowych
a 60,000 do 100,000, mieszkancow. Od lat przesz-
to czterdziestu krajem tym rzadzil kisaz¢. Moszesz,
ktory umart d. 11 marca 1870. Moszesz odgrywat
w Afryce nieposlednia rol¢. Byl to barbarzyniec
w pol ucywilizowany i niby przychylny cywilizacji
europejskiej, ktorej przewage uznawal. Poddanych
swoich ktorzy dawnidj trudnili si¢ gtownie hodowla
bydta, usitlowat zamieni¢ w rolnikéw 1 przymuszal
ich do uprawy ziemi. Zreszta chciwy, walk i tupow,
prowadzitl wojny z kolonistami holenderskimi, z An-
glikami, z plemionami Kafréw i Bedzuanéw. Nie-
stety, wojny te zadnych nie przyniosty mu korzysci.
Rezydencja, jego Thaba Bosiu lezatla na wysokiej,
pigciobocznej gorze skalistej, ktéra sama przyroda
uczynita twierdzg niezdobyta, tak ze kolonisci ho-
lenderscy omijali ja, samym widokiem warowni od
Z tego to powodu ksigcia Moszesz nazy
wano ,,panem goéry”. Nigdy nie mogt on mieszkac
dtugo gdzieindziej i nazywal goére swoja matka.
Prawie caty kraj Bassuto podobny jest do tej Thaba-
Bosiu i dla tego to jego mieszkanczy zdotali tak diu-
go zachowaé¢ swoja niepodlegto$é, podczas gdy nao-
koto wszystko juz dawno odmieniong przybrato po-
sta¢. Oczywiscie nie malo przyczynit si¢ takze do tego
przedsigbiorczy i przebiegly naczelnik, jakim byt
Moszesz, ktorego stusznielnazwaé¢ mozna zatozycielem
tej monarchji afrykanskiej. Pierwotnie malo znacza-
cy naczelnik plemienia, zgromadzit z czasem w oko-
lo siebie staby swodj narod, utworzyl, dla niego nowa
ojczyzng, a siebie uczynil nieograniczonym wtadzca,
ijeszcze w dodatku zyskatl staweg wojenng.
Koniec Moszesza 1ijego panstwa byl taki
jak wielu innych poteznych wladzcow afrykanskich
Powstawaty jak meteory, bltyszcza-
swoimi za-

straszani.

sam.

i ich ,panstwa”.
ty pewien czas, poczem znikaly wraz ze
tozycielami, dostawszy si¢ pod panowanie sasiednich
kolonji europejskich. Juz* w roku 1866 rzeczpospo-
lita Oranje kusita si¢ o zdobycie kraju Bassuto.
Wojna bytla zacigta. Moszesz mial armaty i bronit
si¢ dzielnie. Oblgzenia Thaba Bosiu bylo bezsku-
tecznem. Niepodlegto$¢ ocalata, ale przeciez nie
catkiem, bo czg¢$¢ kraju dostata si¢ holendrom. Mo-
szesz zestarzal si¢, 1 poznal zapewne ze wytrwatle
opieranie si¢ Europejczykom, chwilowo tylko ubez-
piecza jego swobodg¢, a z czasem stanie si¢ niepodo-
bnem. W bogatym jego kraju panowata najwie-
ksza nedza, a wkrotce przytaczyt si¢ do niej gtod
i mor. Zaledwie dziesigta cz¢s$¢ trzod pozostata po
wojnie. Anglicy umieli korzysta¢ z chwili, i na-
mowili Moszesza, aby si¢ udat pod ich opieke, czyli,
mowiac wyrazniéj, przylaczyli jego kraj do swoich
posiadtosci. Proklamacja gubernatora kolonji na
przyladku, datowanej zW odehouse d. 12 marca 1868
zawiera ustep nastgpujacy. Dla przywrocenia po-
koju, jakotez dla ustalenia bezpieczenstwa i dobrego
rzadu fna podlnocno wschodniej granicy przyladka,
Joj krolewska Mos¢ raczyta taskawie wystucha¢
prosbg najwyzszego naczelnika Moszesza i innych
naczelnikow plemienia Bassuto, aby kraj ich
wszedl w stosunek poddanczy, do jej krolewskiej Mo-
$ci, przeto oglaszam niniejszem, ze Bassutowie sa
poddanymi angielskimi i pod kazdym wzg'¢dem ja-
ko tacy uwazani by¢ maja, tudziez ze kraj wsporn-
nionego plemienia staje si¢ wlasnoscig angielska
itd. Tymsposobem znikng¢to stawne dotychczas i
samodzielne panstwo Bassuto, podzielone migdzy
Anglikoéw i rzeczpospolite Oranje.

W sprawie t¢j jako$ nie trudno byto pogodzi¢ si¢
dwom sasiadom, zawistnem okiem na siebie patrza-
cym, Anglji i rzeczypospolitej Oranje. Inaczej je-
dnak rzecz si¢ ma z jcopalnig diamentow. Jak wia-
domo, diamenty znajdywane sa ciagle w Afryce
poludniowej. Rozlegte pola diamentowe, leza nad
rzekami Oranje i Yaal, na podinoco-wschod kolonii

w rzeczypospolitej
rzeczypospolitej  Transvaal. Glow-,
na kopalnia diamentow znajduje si¢ w berlif-
skiej stacji misyjnej Pnie! nad rzeka Yaal, gdzie
w roku 1870 byto zatrudnionych przeszto 500 ro-
botnikow” W ogoéle poszukiwaniem diamentow
zajmuje si¢ podobno okoto 6,000 ludzi. Terytorium
to jeszcze w roku 1861 stato si¢ wlasnoscia rzeczy-
pospolitej Oranje, odstapione tejze przez'glosnego
w swoim czasie naczelnika kraju Griqua, ,kapitana”
Adama Rocka. Ale gdy odkryto, ze tam znajduja
si¢ diamenty, inny naczelnik kraju Griqua, nazwis-
kiem Waterboer, wystapil ze swemi pretensyami do
wspommonego terytorium i wszedt z rzeczanospolita
Oranje w uktady, ktore jednak wkrotce rozeszly sig.
Dnia 29 sierpnia 1870, Brand, prezydent rzeczypos-
politej Oranje, wydat proklamacja w ktorej oswiad-
cza, ze wszelkie pretensje W aterboerasagbezzasadne;
rzad angielski jednak stanat po stronie Waterboera,
ten bowiem chce odstapi¢ Anglikom swoje terytorium.

Wiadomosci nasze o Afryce poludniowej rozsze-
rzaja si¢ 1 wyjasniaja coraz bardziej, w skutek czego
nawet najswiezsze publikacje geograficzne wkrotce
beda wymagaly licznych sprostowan. I tak np. po-
kazuje sig, ze rzeczpospolita Transvaalska ma prawie
dwa razy wigksza rozlegto§¢ niz dotychczas mnie-
Wydluza si¢ ona gtéwnie ku péinocy i podt-
noco-zachodowi (az do jeziora Ngami), nic jednak
pewnego nie mozna jeszcze o niej powiedzie¢. 'Co
si¢ tyczy pol ztotych w kraju Maszona, pomigdzy
17 a 19 stopniem szerokosci potudniowej, odkrytych
przez Karola Maucha, wiadomosci w tym wzgledzie
nie s3 wcale najpomyS$lniejsze. Juz dawniej udo-
wodm! Adolf Hubner, geognosta towarzysz G. Mo-
hra, ze kwarce znalezione nad rzeka Tatinem zanad-
to malo zawieraja =zlola, aby eksploatacja tego
szlachetnego metalu si¢ optacita.  Obecnie w jed-
nem z pism berlinskich Hiibuer wraca do tego sa-
mego przedmiotu, i broni zdania swego dawniej wy-
powiedzianego, przyczem opiera si¢ na wlasnych
badaniach, znalazl bowiem w tej okolicy stare ko-
palnie na 30 stop gl¢bokie, zalozone przez Maszondéw
ktorych pozniej wygnali ztad Matabeiowie.

O Livingstonie dotad nie ma pewnych wiadomosci
znowu gdzie§ zaginal. Natomiast nadeszly listy od
Dra. Jerzego Schweinfurtha, $miatego badacza
krajow Niam- Niam. Listy te zawieraja bardzo
wazne doniesienia i rozszerzajg znacznie wiadomosci
nasze o Afryce. Schweinfurfch nalezy teraz do naj-
zdolniejszych badaczow tej czgsci Swiata. Punktem
wyjsécia jego poszukiwan byla Seriba Kopia Ghattas
na granicy krajow Dinlca, Dzur i Dor. Ztamtad na
poczatku tego roku udat si¢ z karawang handlowa na
potudnie, do krajow, ktore przed nim zwiedzal nie-
dostatecznie jeden tylko Carlo Piaggia, rzemie$lnik
wtoski. Przeszed! on calg, wschodnia cz¢$¢ kraju
Niam- Niam gdzie znajduje si¢ osada Munsa, w kto-
rej rezyduje_ wtadca krainy Monbutta. Miejsce to
wzniesione jest nad poziom morza 2,500 do 2,600
Kraj Monbutto jest czesciag niezmiernej pla-

szczyzny, ktora od rzeki Gazelli ciagnie si¢ az do
dolnego Nigru. Gdzieniegdzie tylko wznosza si¢
jak wyspy pagorki granitowe, majace w przecigciu
po 1000 stop wysoko$ci bezwzglgdnej. Plaszczyzna
ta pochyla si¢ ku podilnoco-zachodoivi, w tym tez
kierunku plyna wszystkie rzeki. Pod wzglgdem we-
getacji kraj dzieli si¢ prawie w kazdem miejscu na
dwie odrgbne potowy, mianowicie widzimy tutaj albo
Istrumienie i rzeki uwieniczone ggsfcemi lasami, pel-
nemi drzew olbrzymich, albo step, poprzecinany
rzekami na mnostwo drobnych ozgsci, nie szerszych
nad potgodziny drogi. Bardzo waznemi s3a wyja-
$nienia Schweinfurtha co do hydrografii kraju Niam-
Niam. Rzeki Jei, Rool, Tondj i Dzur wpadaja do
Gazelli. Powstajg one z mudstwa matych strumieni,
plynacych przez caty rok i zaglgbionych nisko w po-
ktadzie piaskowca, stanowiacym powierzchni¢ kraju
Schweinfurth powiada, ze strumienie te wygladaja
catkiem tak, jak rury do drenowania. Stanowig one
jakoby gesta sie¢ kraj pokrywajaca, nie dziw wigc
ze z nich powstaja wielkie rzeki bez pomocy tak
zwanych gor zrédlowych, i ze w porze dzdzystej rze-
ki te tak bardzo wzbieraja. Podréznik nasz zwie-
dzal dzial wod pomigdzy doling Nilu a doling rzeki.
Tsad, lezacy na podilnoc 3-go stopnia szerokosci i
twierdzi, ze ten nie przerywa jednostajnosci charak-
teru okolicy. Widziatl wielka rzeke Kelle, ptynaca
ku zachodowi, o ktorej wspominal' takze jego po-
przednik Heuglin; sadzi jednak, Ze jest to tylko gor-
na czg$¢ rzeki Szari. Wyglada onajak Nit bigkitny

przyladka, w kraju Griqua,

Oranje i w

mano.

stop.



w lecie pod Chartumem i powstaje pod 28 s di.
wsch. z potaczenia dwoch wielkich rzek Kipali i
Gadda.

Po rzecze Kelle krajowcy pltywaja na czot-
nach, majacych 30 stop dlugosci a 6 stop szerokosci.
Ptynie ona ku poétuoco =zachodowi i jak twierdza
krajowcy, zatrzymuje bardzo dilugo ten kierunek.
Mowili, ze aby si¢ dostad do ludzi ,,noszacych odzie-
nie i modlacych si¢ na ziemi” potrzeba® czasu pot
miesigca. Rzeka Szari, znana nam blizej z relacji
Henryka Bartha, wpada do jeziora Tsad.

msi¢ potwierdzi domyst Schweinfurtha, tedy rzeka
Kelle — miataby okolo 250 mil dlugosci, to jest

' Piawiertyle co Niger, bytaby wigc jedna z najwig-

rzek w Afryce. Piaggia wspominal o wiel-

Jnem~teziérze na poludniu, Henglin _takze o mem
® tylisii nawet naznaczy!l je na swojej mapie. Je-
Moro to miato si¢ znajdowa¢ na zachéd od jeziora
Albert) — Nyanza, odkrytem przez Ballera lbyc na-
wet wiekszem od niego. Schweinfurth od poczatku
swojej podrozy watpit o istnieniu tego jeziora, ow-
szem mniemal, ze obadwate jeziora s3 jednem i em
samem. Domyst ten potwierdzil si¢ teraz, ponie-
waz jeziora, najprzéd przez Piaggi¢ wspomniane-
go nie znaleziono nigdzie. Postrzezenia bchweintui-
tha pod wzgledem etnograficznym, sa takze bardzo
cenne. Mieszkancy krainy _ Niam-Niam sg bez
wyjatku ludozercami; Heuglin powatpiewal o tern,
Piaggia za§ byl $wiadkiem naocznym, a Schwein-
furth znalazl pozostatosci wielkiej uczty kaumbals-
kiej, ktéoremi znakomicie pomnozyt swoj zbidr kra-
niologiczny. Odkryto $wiezo w tych _okolicach no-
wa ras¢ ludzi, pigmejczykow, ktorych istnienie Lozo-

Jezeli

no dotad migdzy bajki. Lud ten nazywa si¢ A a.
Schweinfurth wracajac do seryby Ghatty, przypro-
wadzil z soba czlowieka tej rasy, ktéry towarzyszyt

mu jako postugacz. Tym sposobem potwierdziy
si¢ relacje podréznika Du Chaillu, ktéry opowiada
o narodzie karléow, zlozonym zludzi 5 stop wyso-
kich, nazywajacych si¢ Obongos, a ktoérzy w krainie
Ashango trudnig si¢ rybotdwstwem i myS$listwem,
prowadzac zycie koczownicze. Niedowierzano a
temu, jak i wielu innym podaniom pana Du LhaU-
lu; teraz w skutek odkry¢ Schweinfurtha, podania
te zyskuja na wiarogodnosci, chociaz z drugiej stio-
ny zwazaé nalezy, ze karly przez mego odkryte mie-
szkaja daleko gl¢biej na wschod. Akowie Schwein-
furtha maja w przecigciu 1 i pol metra wysokos¢.,
ale jest wielu pomigdzy mmi, ktérzy nie pochodza
tej miary. Ludy sasiednie nazywaja ich iiki-liki.
Na potudnie krainy Niam-Niam mieszkaja dwa ludy
Monbuttn i Abanga, stojace pod wzgledem cywiliza-
cji wyzej niz Niam-Niam, ale oddajace si¢ takze Lu-
dozerstwu.

Barwa ich skory jest nieco jasniejsza niz mieszkan-
cow Niam-Niam, i cz¢sto zdarzaja si¢ pomigdzy nie-
mi Albinosy. Ludy te buduja sobie bardzo dobre
pomieszkania. Palace wtadcy kraju Monbuttn zbu-
dowane s3 z drzewa palmowego, z ksztattu i sposobu
budowy podobne do pomniejszych dworcow kolei
zelaznych. W obrabianiu zelaza okazuja niepospo-
lita zrgczno$é-. Zamiast pienigdzy uzywaja w handlu
kawatkow miedzi. W jezyku swoim maja wyraze-
nie na oznaczenie bostwa (Noro), wlasciwej jednak
religji nie maja i nie znaja bojazni religijnej lab za-
bobonnej. Ludy te, podobnie jak mieszkancy Niam-
Niam, nie sg wtasciwymi Negrami, ale na _zachod
tych ostatnich mieszkaja Babultrowie, irudnigcy” sig
rolnictwem i hodowla bydta, przedstawiajacy najdo-
skonalszy typ murzynski, sa oni ludozeicami pier-
wszego rzedu. Zdaja si¢ by¢ blisko spokrewnieni
z prawdziwemi plemionami murzynskiemu, nneszka-
iacemi na zachéd Monbuttu, ktére nazywaja sig
Monwu, u nich to Monbuttowie zaopatruja si¢ w cia-
ta ludzkie do swoich uczt kannibalskich.
wspomina o matpie, nazywajacej si¢ w jezyku kra-
jowym Banja. Antinori. wydawca relacji tego po-
droznika, mniema, ze byt to Troglodytes calvus lub
ni“er a moze Gorilla. Schweinfurth potwierdza
wiadomos$¢ o istnieniu takich malp czwororgcznych
i dodaje, ze zebral znaczng ilo$¢ ich czaszek. Z od
kry¢ botanicznych zasluguje na wspomnienie olbrzy-
mie drzewo z owocami wielkosci dyni, nalezace do
rodziny chlebowych. Podréz potaczona byta z roz-
maitemi niebezpigczenstwy, przeciez z koncern upca
1870 Sehweinfurth powrécit w dobrem zdrowiu do
swojej gtownej stacji, to jest do seryby Ghatty, zkad
wkrotce mial wyruszy¢ w dalszg podroz dla zwie-

liaggia

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krolewska N.1066&)

dzenia zachodniej czg¢$ci krajow Niam-Niarn. W prze-
biezonych przez Schweinfurtha krainach klimat byt
wsze¢dzie zdrowy.

(d. c. n).
KORESPONDENCIJA
tygodnika mod.
ZE LWOWA
(Teatr i p. Milaszewski — «xom isja ZznawcoOw: jej_ sad.
Bale i koncerta — Nowe pisma — Nowe ksigzki Pa-
miatki po Adamie Mickiewiczu.)

— Znowu teatr ip. Milaszewski! — zawola nie-

jedna Czytelniczka z niechgcia widzac w podanym
u gory spisie 'rzeczy, oba te wyrazy na pierwszem
miejscu.

Tak jest niestety!
spondencji

W trzeciej z kolei kore-
niepodobna pominaé teatru ip. Mita-
szewskiego, chociaz sprawa ta zaczyna by¢ dla Lwo-
wa wielce wstrgtng, a dla Warszawy moze jeszcze
nadto nudng.

Nie dla braku materjatu lecz z istotnej konieczno-
$ci, poSwigci¢ musimy znaczng czg¢$¢ dzisiejszego
sprawozdania sprawom Ilwowskiego teatru. Bez
przeniewierzenia si¢ bowiem swojemu obowigzkowi,
korespondent nie moze pomija¢ sprawy,.ktéora w ca-
tym miesigcu dzienniki wysuwaly na pierwszy plan
dyskusji publicznej, k-tora zajmowali si¢ wszyscy ko-
respondenci i fejletoni$ci, ktdéra wreszcie zajeta sig
energicznie nasza najwyzsza wladza autonomiczna
Wydzial krajowy.

Jak wiadomo z poprzedniej korespondencji, sejm
galicyjski w osobnej, jednoglos$nie przyjetej uchwale
polecil Wydziatowi krajowemu, azeby przy wyptacie
subwencji czuwat pilniej nad scena Iwowska. Wy-
dzial krajowy widzac, ze uchwala taka Otrzymawszy
podwdjna sankcje, bo od sejmu i opinji publicznej,
powinna by¢ $cisle wykonaug, postanowil wstrzymac
wyptate subwencji i zwota¢ komisje znawcow dla
zbadania, czy dyrekcja obecna zastuguje na wsparcie
z funduszéw krajowych., Do komisji tej powotani
zostali: prezes towarzystwa przyjaciot sceny dr.
Sermak, znany artysta dramatyczny s¢dziwy po-
przednik dzisiejszego dyrektora Witalis Smocliowski
a wreszcie literaciipisarze dramatyczni: Juliusz
Starkel, hr. Witold Borkowski, hr. Jan Aleksander
Fredro’ i Wtadystaw Lozinski. Az dotad spra-
wa postepowata spokojnie, gdyz wszyscy byli za-

dowoleni z zarzadzenia Wydziatu krajowego 1 z
otuchg czekali na wyrok tej komisji. Pan Mitaszew-
ski jednakze przewidujac, ze zdanie ludzi inteligen-

tnych i znajacych sztuke, nie moze by¢ pomyS$lnem
dlajego sprawy, wywotlal niestychang wrzawe¢ skan-
daliczng najpierw na scenie, a potem w dziennikar-
stwie. Na scenie przy przedstawieniu ne¢dznej ra-
moty Djabel w miotach, pan Mitaszewski wystapit
w swojej forsownoj roli i od$piewat kilka kupletow,
w ktorych miescito si¢ tyle obelg na nieprzychyl-
nych mu krytykow, a nawet Wydzial krajowy, ile
stow. Gdy zaraz potem tutejsze pisma skarcily ten
wybryk dyrektor sceny lwowskiej wystapil w swo-
im organie z odpowiedzia, w ktoérej nagromadzil
prawdziwie niestychany i niewidziany zapas epitetow
wymierzony wprost na osobe¢ redaktora dziennika
Iwowskiego, ktory wytyka dyrekcji wszystkie bigdy
popeinione od ehwili objecia sceny.

Na szczgscie gospodarka dzisiejszej dyrekcji zbliza
si¢ juz ku koncowi. Komisja bowiem zwotana przez
wydzial krajowy orzekta jednogtosnie, ze scena lwow-
ska jest bezwglednie zta iw takim stanie dluzej
cierpiang by¢ nie moze. Po takim wyroku Wydzia!
krajowy zamknie oczywiscie subwencj¢, a pana Mita-
szewskiego jezeli nie klgska moralna i doniostos¢ ta-
kiego potgpienia, to przynajmniej wzgledy materjalne
sktonig do zlozenia dyrekcji. Nadto jeszcze zarzad
fundacji Skarbkowskiej bedzie moze mial sposo
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bnos¢ wypowiedzenia kontraktu dzisiejszej dyrekcji.
Jak wiadomo bowiem od Wielkiej nocy w skutek ce-
sarskiego rozporzadzenia, przestaje istnie¢ we Lwo-
wie uprzywilejowany teatr niemiecki, a wskutek te-
go zarzad fundacji Skarbkowskioj wydzierzawi¢ mu-
si dwiescie kilkadziesigt wieczoro w, przeznaczonych
dotyczas na przedstawienia niemieckie. W kontrak-
cie zawartym przed dwoma laty z p. Milaszewskim,
zarzad fundacji zastrzegal sobie, ze gdyby nastapito
rOwnouprawnienie sceny polskiej z niemiecks, dy-
rekcji podane zostana warunki, pod jakiemi wydzier-
zawione zostana wieczory przeznaczone dla przed-
stawien niemieckich. Gdyby wtej mierze zgoda nie
data si¢ osiagnac, zarzad zastrzegl sobie prawo wy-
powiedzenia kontraktu. Wypadek przewidziany w
kontrakcie nastgpit istotnie, bo zniesienie przywileju
jest wlasnie takiem réwnouprawnieniem w najobszer-
niejszem tego stowa znaczeniu. Tymczasem dyrek-
tor sceny polskiej wystapit z sofizmatem, ktorego
nie powstydzitby si¢. niezawodnie i najodwazniejszy
rabulista. O$wiadcza bowiem zarzadowi, ze zniesie-
nie przywileju teatru niemieckiego nie jest rowno-
uprawnieniem przewidzianem w ostatnim artykule
koutraktu. Zarzad fundacji wys$wiecit dyrektorowi,
ze takie ttomaczenie umowy niezgodne ani z jej du-
chem ani celem jest niewlasciwem, a chcac w mitej
zgodzie pozby¢ si¢ jego dyrektorstwa, przyrzekl mu
pewna kwot¢ odstgpnego, jezeli zrzeknie si¢_ dyrekcji
juz od”Wielkiej nocy 1872. Pan Milaszewski oswiad-
czyl, ze przystaje na to jezeli zwréocony mu zostanie
spodziewany czysty dochodjednego roku. Dochdd ten
wedtug obliczen dyrektora wynosi¢ ma az 48,000 ty-
sigcy guldenow. Zreszta kontrakt nakazuje p. Mita-
szewskiemu utrzymac¢ dobra sceng, wigc zarzad fun-
dacji opierajac si¢ na zdaniu znawcoéw zwotlanych
przez Wydzial Krajowy, moze zerwa¢ kontrakt bez
wszelkiej trudnosci. W kazdym razie jest nadzieja,
ze niezadlugo =zarzad fundacji Skarbkowskiej po-
zbywszy si¢ p. Mitaszewskiego, przy rozstrzy-
gnigciu przysztego konkursu powodowaé sig be-
dzie jedynie wzglgdami na sztuk¢ i sprawiedliwos¢,
a scena lwowska w obec nadzwyczaj korzystnych
stosunkow dzisiejszych, podnies¢ si¢ moze wkrotce
do pierwszorz¢dnego stauowiska.

Ubiegly miesiac, zostawil po sobie niezawodnie
mite wspomnienie w lwowskim pigknym §wiecie.Oci-
znaczyl si¢ bowiem werwa zapustng i szatem piw *
dziwie karnawatowym.Oprécz lipznych zabaw prywa-
tnych, ktéore oczywiscie §wietnie wypadtly, mieliSmy
kilka publicznych baléw urzadzonych na rozmaite
cele. Nadto jeszcze sezon koncertowy rozpoczal si¢
z niezwykla $wietnoscig.  Odwiedzili bowiem Lwow
znakomici muzycy znani juz zaszczytnie publiczno-
$ci naszej z lat poprzednich, a milo$nicy muzyki za-
chwycali si¢ kolejno gra pp. Miski Hauser, Wieniaw-
skiego i hr. Stanistawa Tarnowskiego. Mianowicie
ostatni artysta wielkie mial powodzenie we Lwowie,
a koncertjego urzadzony na cel dobroczynny zen-
tuzjazmowat prawdziwie publiczno$§¢. Pan Tarnow-
ski jest jeszcze nadto znany z pigknych poezji, ktore
oglaszal pod roznemi pseudonimami  (Studenta
Ernesta Butawy).

(d. n.)

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

Ciastka kruche.

Kwarte maki zaparzy¢ pot filizanka wody, roz-
migszac¢, wlozy¢ funt masta i funt miatkiego cukru
zagnie§¢ na stolnicy, roztozy¢ n° blach¢ wysmaro-
wanga mastem, pokraja¢, .posmarowac jajkiem i posy-
pa¢ migdatami siekanemi.

Nastepnie w goracy

piec na kwandrans wstawic.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek z drzewo-
rytami, arkusz z krojami i Hmleildtirz Tygodnik*
Moéd nar. 1872,

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.
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WIELKI NIEZNAJOMY.
OBRAZU NASZYCH CZASOW

PRZEZ
J L. Kraszewskiego,

w Dwoécech Tomach.

(Dalszy ciag).

W Jedrzejowej okoto ubogiej chaty wiejskiego
artysty Chudzika -- (predestynowane nazwiskol”
staneli WA dy*kupié cod o hited.; Chudzik wyra-
bia rézne drobne sprzgciki z drzewa dosy¢ zrecznie,
samouczek ma wiele smakuj, a ze wistocie nie chodzi
mu onabycie, wiec kupno u Chudzikajest razem jatmu-
zna.~Okoto ubogiej jego chaty”zatrzymaty si¢ wozki
i wszyscy zaopatrzyli si¢ wdrewniane noze iinne dro-
bnostki. Ztad juz kraj stnje si¢ coraz bardziej malowni-
czym okoto Muszyny, w ktorej stercza resztki obalone-
go zamczyska.* Za nig zjawiajg si¢ pigkne drzewa
i pickne wzgorza, arblizej Zegestowa, gdy droga
wpada w zaro$la zielone i lasy* wzrok gdzieniegdzie

-z wyzyny spostrzega jakby kaskady drzew spadaja-
pigtrzacych si¢ ku gorze*. poprze-
pozwieszanych nad srebrna

cych w glebiny,
cinanych parowami,
wstega Popradu i mimowolny okrzyk uciechy z ust
si¢ wyrywa.. W tej cieszy lasow i gaszczy jakze
u$migehnieto, wesoto.”, jak §licznie! Nie(nwazano na-
wet wérdd rozmow 1 okrzykéw towarzyszacych prze-
jazdzce, ze czasem kota wozow Slizgaly si¢ prawie
nad krajem urwisk, ciasng przesuwajac drozyna.
Nabstatefc pokazat si¢ schowany w parowie Zege-
st&w ze swemi skromnemi domkami, kapliczka,bo-
kami poobrywanemu gor i gaszczami drzew otacza-
jacych.;- Hrabina wysiadta j-by przej$¢ pieszo, a cale
towarzystwo za jej przykladem rzucito woézki. Oczy
jej szukaty juz Pilawskiego,do ktéorego miata zal, ze
nie dosy¢ pilno spetniat obowiazki cicerona.* Pi-
lawski stawit si¢, by odebraé burg i przyrzec po-
prawe. U zrédta pili -wszyscy, potem, staraniem
Greifera urzadzonej wystapito
z kurczat zlozone, potem spinano si¢ po wzg'érzach,
pogladajac ku Wegrom i cieszac pigknemi widoki,
a ze tego dnia nocleg wypadt w Lubowi), musiano
pospieszac¢.. Cate towarzystwo krynickie przeprowa-
dzito jeszcze za Zegestowski parow panig Palczew-
najpredze;.

skromne $niadanie

ska, ktora przyrzekta powrdci¢ jak
Zdrowie jej wypito jeszcze u wozkow,, i konie wérod

gloénego wiwatu” ruszyly dalej. '

Dwor lirabinej" uszczuplony sktadat si¢ z jej to-
warzyszki, starego kamerdynera, kuzynka Alberta
i pana Gabriela, mieszczacych si¢ na trzech wozkach.
Dwaj panowie”azeby si¢ nie dac¢-znudzi¢ podrdznej,
z kolei przesiadali si¢ do wozka. W Lipnikach cze-
kat powodz,do ktorego tez jeden z pandéw byl przy-
puszczony” drugi pospieszal wozkiem goralskim,;..
Pomimo pi¢knosci drogi, widokow na odlegte Tatry
i poetycznego jecz coraz majestatyczniejszego kra-
jobrazu, hrabina bylta zmg¢czona i kwasna, Albert
milczacy i ponury, Pilawski przybity i smutny.;
W Lubowli nocleg si¢ okazal niewygodnym 4™ nie-
stety”. a przy improwizowanej herbacie®- pani i pa-
nowik poziewali. Podréz si¢ zwiastowata daleko
mniej zabawna, nizeli sobie obiecywano....

4Aie nazajutrz wszyscy wstali orzezwieni, a dalsza
podr6z do Czerwonego Klasztoru, widok Pienin,
wzgorzow, wiosek, rozlegtych obrazéw os$wietlonych
stonnicem poranku, owianych mgta muslinowa, szczgs$li-
wie podzialal na umysty. Hrabina dowcipkowala,
pytata, bawita si¢ i roztrzepata trochg.) W Czerwo-
nym klasztorze, Jskad po Dunajcu dosta¢ si¢ miano
do Szczawnicy, aby nacieszy¢ si¢ Pienin widokiem,
konie pozostawaty, Albert i Gabriel kazali przygoto-
wacé todki.5 W karczmie znalazta si¢ kupka cyga-
noéw, ktorych tu pormad granicag wegierskg petno.)
Pilawski dobyt albumu”aby pochwyci¢ te typy, hra-
bina dowiedziawszy si¢ tu dopierosze byl po trosze
artysta,. zajeta si¢ "cata* ustawianiem mu "wzorow-
Tak upt}yTre}ia gbazina popasujnim czdina pozbijano
i Josek oznajmil, ze wszystko do zeglugi bylo goto-
wem, 1 ze ma nadziej¢ szczg$liwego poprowadzenia
gosci az do Szczawnicy.; Od Czerwonego ldasztoru”
rzeka wsuwa si¢ migdzy Pieniny, zakrgca ws$rdd nich,
lasy, tworzac

plynie pod skaty i gorami okrytemi

najpigkniejsze obrazy, ktéorym o$wietlenie nadaje
czarujace wdzigki.jf Dunajec rwie spieniony, gniew-
ny, niespokojny pomigdzy rafami i skaty, todki po-
przewoznicy”po imionach wska-

Hrabina ktéra po raz pierw-

suwaja si¢ zZywo,

Zuja ostre szczyty.;
szy w zyciu odbywata na czoinie taka zegluge, ba-
wila si¢ nig jak dziecko, klaskata w dlonie i zare-
czataie nie zaluje wecale podjetego trudu..- Juz
zmierzchato, gdy przebywszy pigkne gor pasmo,ujrze-
li wedrowcy Szczawnicg, oznajmujaca si¢ gosémi od
wod przechadzajgcemi si¢ po brzegach.; Albert wy-
prawiony przodem mial polecenie zamoéwienia no'

clegu, mieszkania i wieczerzy..)

Pelno wszedzie znajdujac znajomych, nie wytrzy-
mat fzeby nie oznajmi¢ o hrabinie, a Szczawniccy
goscie dowiedziawszy si¢ o pani Emilji, wybiegli na
jej spotkanie ji- z,czego, nielnozna powiedzielfzeby
Nie tyle holdy moze ;co wrzawa
nudzita si¢ tak tatwo!

rada niebyla.
i ttum ludzi jej smakowat,
Teraz za$ tern wiecej potrzebowata rozrywki,iz czu-
ta bol w sercujif Gabriel “ktoérego wyciagnela w te
podréz(abysi¢ zblizy¢ do niego bez przeszkody, wi-
docznie roztargniony, inna jaka$§ mysla zaprzat-
niety) jej unikal. Szcze¢Sciem Szczawnica byla pet-
na dawnych dobrych znajomych, ktéorzy w tym roku
tak tu niespodzianie przybyli, jak pani Palczewska
do Krynicy, nawykli bedac jezdzi¢ gdzies do wdd,
a nie majac dokad pojechaé. Albert prowadzit juz
z sobg caly ttum na brzeg ku spotkaniu pani Emilji,
a misdzY inpemi Hjgdng figure szczegodlng, osobliwa
wyjatkowa, ktora tu §wiezo poznal. Byt to N olik
turysta, zbtagkany dla oryginalnos$ci w ten kat dziki
i zabierajacy si¢ zwiedzi¢ Tatry z pomoca sakiewki,
jezyka angielskiego i francuzczyzny.Nie wygladat on
jak ci wszyscy pospolicie na karykaturach rysowani.
John Bulle dtugiego wzrostu z ryzemi bokobrodami,
ktorych typ szczesliwie pochwycony powtarza si¢ od
lat pi¢¢dziesigciupowierzchowno$¢ mial bardzo
mita, powazng, ale razem swobodna i niejulepiong
na wzor tysigca innych.Sir William Burney Ergu*y
jedyny syn bardzo zuacznej i maj¢tnej, jak méwiono,
rodziny, konczyl wychowanie™a raczej lata mtodosci
niezajete, odbywajac podréze po $wiecie. Czlonek
Alpejskiego klubu, zwiedzat szczegolniej gory, ©Ou-
ropejskie i Amerykanskie byly mu wszystkie znane,
wschod 1 zachdéd stonca obserwowal ze wszystkich
szczytow dostepnych i mianych dotad za nieprzeby-

te*. Kolej przyszta w tym roku na Tatryp jechat
wigc do Zakopanego nieulgkniony.”- Wprawiony do
trudow i niewczaséw, do przygdd i niewygod, zdrow,
zreczny, Sir William byl oprocz
A Ze powierz-

silny, wytrwaty,
tego bardzo milym w towarzystwie.
chownos$¢ miat sympatyczna, twarz pigknai arysto-
kratycznych rysow, ze pienigdzy nie zalowat i zyt
bardzo po pansku * wszedziegdzie si¢ kolwiek uka-
zal”przyjmowano go jak Iwa i wyrywano sobie.

— Kuzynka,-rzekt po cichu Albert,wysadzajac
ja z czoéa.i.rjestes prawdziwie szczesliwa./ Prosze
zwroci¢é uwage na tego mlodego czlowieka na pra-
wo, jest to*, fjmglik, turysta, ekscentryczny i bardzo
zajmujacy.; Jedzie do Tatrow,jak my.; Dla hrabi-
ny jakby przez Opatrzno$¢ zestana doskonata za-
bawka.%

Palczewska pochwycita te stowa ,nie dajac zna-
ku (Ze jej uszow doszty, rzucita szybko okiem na
tnglika 1 przywitawszy si¢ ze znajomemi, otoczona .
orszakiem licznym, poszita zaraz na podwieczorek,
ktory byt na Miodziuszu przygotowany.. Anglika
jOj zaprezentowano podobat si¢ z powierzchowno-
Sci.w, Albert jktory chcial by¢ wolnym sam, a Pilaw-
skiemu, posadzajac go niestusznie o staranie pozy-
skaniag wzgledow hrabiny byt rad,
Anglika posadzil koto kuzynki. Zdaje si¢"ze hrabina
znowu jsfcarg metoda usitujac ostygtego Gabriela
rozbudzi¢, powiedziala sobie, iz begdzie z turysta
zalotng, czarujaca®, niezwyci¢zong. Niepotrzebowa-
ta si¢ nawet wysila¢ na to h* do§¢ dla niej chcieé
IbTio-j(

Mtody |nglik méwit niezle po francuzku* a towa-
rzystwo polskie tym jezykiem dawnidj wiadato jak
rozpoczgto przez po
Hrabina pierwszy kwadrans

zaszkodzié

macierzystym* grzeczno$¢
francuzku. rozmoweg.
poswigcita ukradkowemu badaniu fizjognomji
Apojza angielskiego jakiego$ ulozenia jej” nie wie-
le doby¢ mogta.; Sir William jadl z apetytem po-
niekad obrazajacym w sasiedztwie pani, ktora po-
winna byla popsu¢ mu go i kazaé o glodzie za-

ale

pomnie¢.

— Czyzby i ten mial by¢ ostygly i wyzigblyjak
PilawskiP-spytala si¢ w duchu.JT Sprobujmy. [Zwro-
cita si¢ natychmiast do niego.

— Wiesz pan, ze bedziesz, pan pierwszym Angli-
kiem, ktory si¢ odwazyl zawita¢ do tego zapadiego
kata dla zwiedzenia gor naszych?-zaczgta*

— Nie sadz¢ — odpart Williampiwo6ch podobno
poprzedzito mnie przed laty j-y- zreszta dla ¢zegozlby
to miato by¢ trudniejszem nad tancuchy Alp~innych
odleglych krajow, matoznauych i zwiedzanych?

! Glowna trudnoscia dla mnie jezyk*. ale si¢ zawsze
znajdzie przecie tlumacza, a w ostatnim razie lu-
dzie z ludZmi i ruchami porozumie¢ si¢ moga.

Hrabina si¢ roz$miala.

— Ad;tak, ale tylko w elementarnych potrzebach-
rzekta-i rozmowy na migi prowadzi¢ trudno. Wtosi
najnamigtniej gestykulujacy ze wszystkich narodéw,,
jakie znam, dodaja wszakze stéw po trosze.;U nas.;
ruchy sa prawie nieznane w rozmowie, chyba w wy-
buchach namig¢tnosci.; My$my narodem poéinocnym.

— Jak my —rzekt |ugliki«ale potrzeba uczy wie-
Iu rzeczy. W podrézach cztowiek nabywa instynkt
turysty i rad¢ sobie daje,jak moze.

I panowie macie t¢ cnotg,
nie braknie odwagi do niezwyktych rzeczy — doda-

ze wam nigdy

ta hrabina.



— Ja sadze ?ze w me¢zczyznie odwaga i zuchwal-
stwo nawet** sa cnota, gdy cel uczciwy.r rzekt An-
glik.

— Przepraszam pana”asmiata si¢ hrabina, kto-
ra Williama brata widocznie w dzierzawg, nie dajac
nikomu wtraci¢ stowa do rozmowyj-ale tu cel, zdaje
mi si¢”jest -fi- prosta cickawosc¢.

Anglik si¢ uémiechnat.u-éickawosé uczyf-rzekip
a walka z nieznanem, z niebezpieczenstwy krzepi
cztowieka. Taka podréz to gimnastyka ciata i du-
cha.

P. Palczewska uczuta si¢ pobita i kwasna zrobita
minkeg.

— My takze jedziemy troche¢ do Tatrow”rzeklaj?
wprawdzie z pewnos$cia nie bgdziemy mieli odwagi
drapa¢ si¢ na najwyzsze szczyty i rywalizowaé z dzi-
kiemi kozami, ale zawsze co§ zobaczy¢ musimy.”
Jesli panu w czem stuzy¢ mozemy, be¢dziemy u sie-
bie grali nieco rol¢ fgospodarzy.*,
William sktonit si¢ grzecznie.jpAle to prawdzi-
tu dla

obejrzenia Pienin” na nich si¢ wprawdzie zawiodtem,

wie szczg¢$§liwa gwiazda poprowadzita mnie
ale za tojestem stokro¢ zaptacony..*-

— A na Pieninach zawiodte$ si¢ pan?

Tak — odpart Anglik — bardzo to tadne, ale
takich potokéw i takich spiczastych szczytow i ta-
kich tadnych lasé6w wiele po $wiecie. Wegetacja
zywa;lecz nie. wiele urozmaicona” zresztg..

— Tatry panu to wynagrodza!-dorzucit ktos.

— Jestem pewny,--rzekt Anglik — wielem sty-
szat o ich pigknosci.,*

Tak rozpoczgta poptyneta rozmowa, w ktorg hra-
bina dolata wiele dowcipu napigtnowanego ta $mia-
loscia w kobiecie rzadka, ktor{$ charakterystyczna
Sir William
zrazu stuchat fajerwerku stow, jakby zdumiony i ol-

strong jej temperament* stanowita.
$niony, potem si¢ sam ozywil i nastroil do tego sa-
mego tonu,i stal si¢ bardzo mitym,poczat opowiadac
przygody swe w Ameryce, spotkania z Indjanami, wy-
cieczki do Brazylji i Meksyku, podréze po Abruzzach,
wedréwki po Alpach., Stuchali

zmiernem zajg¢ciem, ale hrabina

g0 Wszyscy z nie-
szczegolniej utrzy-
mywala rozmoweg. Wieczor przeszedt niepostrzezo-
nie szybko, a rozstajac si¢ uczyniono umowg jby do
Zakopanego jechaé¢ razem., Anglik tak przyémit
P itawskiego, iz szcze$liwy Gabriel mogl pozostaé
spokojny w swem katku i bawi¢ si¢ mys$lami, ktore

z Dunajcem, nazad wracaty ku Krynicy...

W Krynicy po wyjezdzi¢ hrabiny znacznie ucich-
lo, mlodziez nawet roztrzasata pilnie, czy warto byto
dawa¢ piknik przed joj powrotem.” przewidujaciz
wyda si¢ za malo ozywionym i stosunkowo nieweso-
lym. Hrabina umiata wsze¢dzie “gdzie byla “przy-
nie§¢ z soba ruch, usmiech, wesele, ochot¢ do zy-
cia W promien mtodosci. Wieczory tylko u Aksa-
kowicza zyskaly na jej wyjezdzie, bo si¢ tam znowu
na tych schadzkach
wszakze zgodnie wszyscy boleli nad odjazdem krodlo-
wej. Przyznawali jejj-f nieprzyjaciele nawet, ze

byta dusza towarzystwa..

liczniej zbiera¢ =zaczeto.* 1

Jeden moze pan Stani-
staw Grejfer, cho¢ napozoér si¢ z tern nie wydawatl,
rad byt prawie odjazdowi p. Palczewskiej, nie dla
niej samoj, lecz ze z sobg zabrata mu Pilawskiego,
Z tych kilku stow ~ktores-

.wyrozumieé tatwo,

ktory stal na zawadzie.

my o him powiedzieli iz pan
Grejfer jezdzil szczegdlniej do wod na celu majacy
bardzo bogate ozenienie, ktéoreby mu dato stosunki
Tak dalece
potrzebe pozyskania tej podstawy do zycia, iz gdyby
pani Baronowa Ormowska cokolwiek byta mtodsza,

gotow byl nawet o nig

i postawilo go na pewn¢j stopie. czul

si¢ stara¢. Mys$lal potem

o hrabinie —tu moze si¢ niepowiodto.j, Tak
o jeden stopien znizajac wymagania swoje, doszedt
do ze gotéw by sie juj$ ozenié jak-
kolwiek byle no”afo.Wyrozumowal, zedadz co badz,

coraz

postanowienia,

fortuna daje pewniejsza r¢kojmi¢ dla wyrobienia so-

bie pozycjiyniz kolligacje i imi¢. Dawnicj rodzi-

ny mozne czuly si¢ zawsze solidarnie zwiazane ze
wszystkiemi czlonkami swemi j*-dzi§ ten wezel jeze-
li nie pe¢kt catkowicie, mocno przynajmniej jest

nadwerezony.

Szukajac po Krynicy..-?- quem devoret, pan Sta-

nislaw rzucil okiem pelnem pozadliwosci na panng
Elwire. Na nieszczg$cie nigbiedziano nic o pani
Domskiej i stosunkach jej majatkowych,-*- zdawata
si¢ bogata, ale pozory tak zawodzalY Szczegélny
traf pomy$lny zrzadzito$ nadjechata pani Jaworko-
wska, a Grejfer dostrzegl zaraz (cho¢ ona unikata
z tem popisu)”ze si¢ te panie znaly. Jak wszyscy
ludzie na dorobku, Stanistaw byt niestychanie gietki
izreczny. Panstwa Jaworkowskich znat doskonale;

oboje oni szacowali go, bo szlachcic domator wi-

dziat na tym gosciu z pod Baranow, z Krzeszowic
i Lancuta, opowiadajacym czgsto o dostojnych go-
spodarzach” odblask panstwaktore nawykt szano-
waé. Grejfer w tym domu uchodzil za bardzo
wplywowego cztowieka. Znajac pania Jaworkow-
ska zdawna 1 wszystkie jej stabostki,

chowal,ze przez nia dowie

Grejfer obra-
si¢ najpewniej o Dom-
skiej i,-f jesli zasiggnigte wiadomosci bgda pomysl-
ne, przez nig tym paniom poleconym zostanie.Zacna
matrona,bedac wiekuiscie chora, potrzebowata na-
przéd mie¢ kogos$ sprzed kim by si¢ skarzy¢ moglaj
powtore lubita — ot tak sobie — zeby mie¢ na po-
stugach przyzwoitego czlowieka.;,* Nie majac ani
odrobiny zalotnos$ci, zaj¢ta fluksja i dzie¢mi, przeciez
holdy odbierata z przyjemnos$cia i byta za nie wdzig-
czng. Grejfer czule naprzéd przemoéwiwszyj pokocha-
wszy bardzo dziecinf- i przyznawszy si¢ pod sekre-
tem, ze w ogodle kocha si¢ w dziatkach™ a te sg ta-
kie $licznejze ich*niemozna nie zjadaé — przywia-
zal si¢ do pani Jaworkowskiej,niewiasty prostodusz-
nej, ktora lada pochlebstwem wzia¢ bytlo
Wkradt si¢ w wielkie laski. Nosit parasole, pro-

wadzit chlopczyka na spacer, sprowadzat doktorow,

latwo.y

godzinami siedzial i stuchat opowiadania”jak fluksja
narywa i jakie bolesci znosi nieszczesliwa meczenni-
ca. Rozmawiajac tak o tem i owem, przyszedt Grej-
fer do egotycznych wynurzen-— jak mu to zycie
kawalerskie obrzydto, jakby si¢ pragnal juz osie-
dli¢, zagospodarowaé” i t p. Nieznacznie, wypyty-
wany przez dobra przyjaciotk¢”zeznal*ak na spowie-
dzi, iz mu si¢ nieslychanie podobata panna Elwi-
ra, i ze gdyby znat lepioj potozenie tych pan, ich sto-
sunki” i czy mogiby mie¢ nadziej¢ by¢ przyjetym”
Ja-
ko osoba chora i sobg zajeta,zacna pani Marja, nie

nalezata do tych namigtnych swach, ktore lubig ze-

prositby moze pani Jaworkowskiej o protekcjg.

ni¢, posredniczy¢ i klei¢ matzenstwo, wszakze cza-
sem jg bawilo podaé¢ reke zakochanemu”biednemu
mtodziencowi.

Uslyszawszy to wyznanie zamys$lita si¢ mocno.

— Daj mi pan stowo honoru, panie Stanistawie,
ze mnie pan nie zdradzisz, ze o tem niepowiesz ni-
komu~ale co si¢ zowie nikomu”, a ja — odezwata si¢
Jaworkowska — odkryj¢ panu bardzo ciekawe rze-
czy, ktére”. moga pana naprowadzi¢ na droge”. je-
zeli zechcesz.,s\Pan Stanistaw dat nietylko stowo ho-
noru, ale gotow byl je poprzeé przysigga, a pani
Jaworkowska przysunawszy si¢ z krzesetkiem po ci-

histo-
tego, ze

chutku, opowiedziata mu w calej rozciaglosci
rj¢ pani Domskiej, nie wyrzucajac z niej
miata domy, kapitalty i magazyn, ktéry w najgor-

szym razie, gdyby nawet sprzeda¢ przyszto, jeszcze

znaczng warto$¢ przedstawiat. Greifer wyshtuchat

z uwaga niezmierna, chtodny, zamys$lony ucatowat

reea"dobrodziejki i o$wiadczyl, ze dla niego naj-
mniejsza nie byloby przeszkoda to, ze p. Dornska
tak zaszczytnie praca wtlasna dobita

it d

wzigc.

si¢ majatku
Zaczeto tedy rozrachowywacdgjak sie do tego
P. Jaworkowska nie przeczyta ze o taski
panny stara¢ si¢ nalezato pilnie, ale dodatanze matki
P. Greifer od
codzien z panig Jaworkowska przychodzi¢ zaczal
i sktadato si¢ tak, ze albo ona zabawiala matke, lub

corke, dozwalajgc p. Stanistawowi

zaniedbywac nie mozna. tego dnia

interes matrymo-
nialny zywo popiera¢ wedle okolicznos$ci
i drugidéj strony.” i

z jednej

!' W prostocie ducha g wielkiej zyczliwo$ci .swej dla
tego poczciwego Grejfera, Jaworkowska wydumata,
azeby poboznie sktamac¢ przed Domska i powiedzieé
jejj!"-<ze onjbywajac w Berlinie®o potozeniu jej do-
skonale wiedzial, znal catg historjej. ale pelen tak-
tu nikomu o tem ani

wspomnial.. Nastgpnie wy-

chwalata protektorka stosunki Grejfera arystokra-
tyczne, jego wzigto$¢, nadzieje $wietnej przysztosci
podnoszac”, i szepneta,iz si¢ formalnie do szalefistwa
w Elwirze zakochat',f Pierwszy krok byt zrobiony.*
P. Domska wiec miata dla corki pretendenta, ktore-
mu zadnych przykrych wyznan czyni¢ nie potrzebo-
wata. W miar¢ jak przyjaciotka robita interesa
pauu Stanistawowi, on sam
Tu

W pierwszych dniach spodziewajac

natarczywie zabiegatl

okoto panny Elwiry. mu nie szto zupelnie.
si¢ chtod
nastgpnych postrzegtas za-
danie byto nadzwyczaj trudne.

iu-
przedzenie zwyciezy¢

Wszystko czem miat oczarowa¢ panng¢ Elwirg,-V-
nie sprawito innego skutku nad zawoéd i upokorzenie.
Grejfer w salonie bardzo $§wietny mtodzieniec, ma-
jacy wszelkie pozory wyksztalconego
umiejacy si¢ doskonale sprzedaé

cztowieka,
drogo, mogt nie-
chybnie wywrze¢ pewne wrazZenie na panience nie
tak
gleboko siegajacej po za salonowag fizjognomje¢ ak-
tora wielkiego $wiata. -"-Najczg¢$ciej si¢ trafiato,

tak powaznie i tatwo patrzacej na ludzi, nie

ze
panna Elwirajdawszy mu sig.zapedzi¢ w rozmowge

batamutng o sztuce, literaturze,, muzyce.* scigata go
potem pytaniami i zmuszata w koncu do' sromotnej
z placu ucieczki. P. Elwira umiata daleko wiccej
od niego i nierOwnie gruntowniej. Nic jednak nie
ma zarozumialszego nad nieuka.. Grejfer ~porazki

swe przypisujac zawsze nieszcze¢$ciu, obiecywat

sobie odwet na jutro. A gdy mu si¢ w ogéle z pan-
ng nie wiodto, zwrocit si¢ z podwojona gorliwoscia
ku matce, ktora juz dla niego dobrze byla usposo-
biong. P. Jaworkowska pomagata z catego serca.
Domskiej ito si¢ szczeg6lniej usmiechato, ze Grejfer
miat pigkne stosunki i wstep do najpierwszych do-
méw, i ze z nim gra byla otwarta bez zadnych ta-
jemnic.. A chtopak tak przyzwoity, grzeczny, u-
stuzny, tak matce nadskakujacy. Silnem okiem $le-
dzac wrazeniejakie czynit na Elwirze.j czekata pani
Domska czy si¢ ona nie odezwie, czy nie wspomni
co, wrescie jednego wieczora, gdy corka jej powie-
dziata dobranoc, pocatowawszy w czolo, ujgta 1 za-

trzymata za regke.
?} e J. c. n).
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POWIESC W DWOCH TOMACH

KAROLA DICKENSA.

(Dalszy ciag )

rzekta do Dombeya
sufitu, bedzie

Zazdroszczg go panu,

i wznoszac

z westchnienem oczy do

ono tu prawdziwa pszczo6tka bujajaca wsrod ogrodu
petnego kwiatow wyborowych, ktérych przedziwne
Wirgiliusz, Horacy,
za

soki kosztuje po raz pierwszy.
Owidiusz, Terenciusz, Plaut,
bogactwo miodu najpyszniejszej
moze pana ze si¢ tak wyrazam, ale
wieka jakim jest...

Cycero, — co6z to

woni! Dziwi to

matzonka czlo-

doktéor — przeciez

*

— Dosy¢, dosy¢ — przerwat
to nie wypada...

— Pan Dombey raczy przebaczy¢ sfcronnos¢ ko-
chajacej zony, rzekta z przyjemnym u$miechem pa-
ni BlJimber.

Ale nie — bynajmniej — przerwat jej Dom-

bey, odnoszac to zaprzeczenie po stronnosci, nie zas
do przebaczenia.

i usz¢ takze sobie iz zechce pan uwzglednié
stusznag dume¢ matki... dodata pani Blimber.

I to takiej jeszcze matki — odpowiedziat z u-
ktonem Dombey, przekonany ze w tych stowach po-
miescil zr¢gczng pochwate Kornelii.

Mysle sobie nieraz, mowita znowu pani Blim-
ber, ze gdybym mogta byta znaé¢ osobiscie Cycero-
na, by¢ jego przyjacidotka, rozmawiaé¢ z nim w onej
cudnej ustroni Tusculum, umartabym catkiem szcze-
sliwa.

Jakze udzielajacym si¢ jest zapat nauki! W (¢

chwili zdawato si¢ Dombeyowi, ze byt w temze
a nawet pani

sa-

mym usposobieniu co pani Blimber,
skora do' podzielania

Pipchin, zwykle nie bardzo
mrukliwe jakie$

czyjego$ zdania, wydata z piersi
westchnienie, ktoére zapewne mialo znaczy¢, iz jedy-
nie stosunek z Cyceronem moégtja byt pocieszy¢ po
ciezkiej stracie, jaka poniosta w peruwianskich ko-
palniach.

Kornelia spojrzata przez okulary na Dombeya,
jakby miala zamiar wyprébowania go niektoéremi u-
stgpami z dziel owego krasoméwcy, ale zanim tg¢
che¢ zdotata w czyn zamienié¢, zastukano z lekka do

drzwi.

— Kfo tam? spytat doktéor. A! to Toots — do-
dat ujrzawszy wchodzacego — wejdz no — to nasz
uczen Toots, panie Dombey.

Chtopak uktonit si¢ niezgrabnie.

— Dziwny to traf zaprawde¢ — rzekt Blimber.

Oto mamy naraz przed soba alfe¢ i omege zaktadu—
najstarszego i najmlodszego z pomigdzy naszych
uczniéw — Toots — to jest czolo naszoj gromadki,
taskawy panie.

si¢ celem uwagi tylu
si¢ na caty glos

Bardzo zmig¢szany widzac
obcych ludzi, Toots roze$miat
zaczerwieniony po uszy.

Panie Toots, rzekt doktor, oto jest syn pana
maty przyczynek do na-

om eya, inaczej mowiac,
szego wspaniatego gmachu.

Toots coraz bardzi¢j zmig¢szany i sadzac ze wsérod
ogoblnej ciszy wypadto mu co$ powiedzie¢, rzekt do
Pawetka:

— Jak si¢ pan miewa?

Glos tego chlopaka miat w sobie co$ tak beczace-
go, ze przypominatl koniecznie owczarnig.

Prosz¢ ci¢ Toots zawotasz mi pana Federa,

rzekt doktér, a takze powiesz mu ze ma przygoto-

waé spis ksigzek potrzebnych rdo wstgpnych nauk
mtodego pana Dombeya i wybra¢ mu miejsce do
lekcji. Zono, dodal, zdaje mi si¢ ze pan Dombey nie
widzial jeszcze sypialni.

Jesli pan raczy pdjs¢ ze mna na gore, rzekla

prawdziwym za-

pani Blimber, bgdzie to dla mnie
szczytem oprowadzi¢ go po panstwie Morfeusza.

To rzeklszy, pani ta odeszta z wdzigcznym u$mie-
chem na ustach, w towarzystwie Dombeya i pani
Pipchin. Kornelia poszta takze za niemi.

Pawetek pozostat w pokoju, ciaggle siedzac na sto-
le i nie puszczajac r¢ki Florci, a zarazem spoglada-
jac niekiedy ukradkiem na doktora i rozpatrujac sie

wkoto Blimber

$le i z r¢eka w zanadrzu,
najdalej jak tylko mogt od siebie,
tania mial w sobie co$ bardzo dla oka wspaniatego,

tymczasem rozparty w krze-
ksiazke

siebie.
czytal trzymajac

Ow sposob czy-

tem bardziej ze zostawial catkiem na widoku twarz
skamieniata od pracy. Niekiedy,
z autora,

spokojna, niby
doktor si¢ usmiechat jakby zadowolony

czasem znowu S$ciggal brwi z nieukoutentowaniem

i potrzasat gtowa, a wtedy rysy jego mowity wyra-
znie: méj panie, znam ja te rzeczy trochg¢ lepiej od
ciebie, — i wyraz ich pogardliwy $wiadczyl o praw
dzie tego twierdzenia.

wiedzac

parg

Toots stat ciggle w miejscu, nie bardzo
co ma z soba poczaé¢, dla szyku jednak dobyt
razy zegarek z kieszeni i szukal czego$ w sakiewce
ale gdy znagta Blimber zrobit ruch jaki§ poprawia
jac si¢ w krzesle, zdato si¢ Tootsowi ze grozny dok
tor wsta¢ zamierza, i w jednej chwili znikt z pokoju
gdzie si¢ tez wigcej nie pokazal.

ustyszano w korytarzu glos

Nie diugo potem,
Dombeya wracajgcego z paniami.
Mam nadziej¢, rzekt do niego doktéor odktada-
system at nau-

jac na bok ksigzke, ze urzadzenie i

pozyskaty panska apro-

kowy naszego zaktadu
bate.
odpo-

Nie mam im nic zgota do zarzucenia,
wiedzial Dombey.

Zapewne, wszystko jest jak nalezy,
bardzo skora

dodata

swoim

polgtosem”pani Pipchin, nie

zwyczajem, cokolwiek badz u kogo pochwala¢..:
Jesli panstwo na to. pozwolg, rzekt Dombey,

radbym aby pani Pipchin odwiedzata niekiedy Pa-

wetka.

ile

I owszem, moze si¢ z nim widywa¢é razy

bedzie chciata, odpowiedziat doktor.
Odwiedziny jej beda dla
przyjemnos$cia, dodata pani Blimber.
— Sadzeg, rzekl wstajac Dombey, ze az nadto juz
Bywaj zdrow, moj synu,

mnie prawdziwa

czasu panstwu zabratem.
do zobaczenia.

Do zobaczenia ojcze, powtdrzylo za nim
dziecig.
Pos¢pnie zadumany wyraz twarzyczki Pawetka

nie zgadzal si¢ z martwa oboje¢tnosciag raczki, ktora

Dombey trzymat w swej dloni. Alez bo w wyrazie

tym byla mys$l o Florci, i ojednej tylko Florci.
Zrozumial to dobrze ojciec 1 cierpienie owego

dumnego cztowieka byto tak dotkliwem w tej chwili,
ze zajrzawszy w giab jego duszy, najzawzigtszy nie-
przyjaciel bytby mu przebaczyt.

Dombey pochylit si¢ ku synowi, zeby go pocato-
waé, a wtedy zdalo si¢ jakby chmurka zaciemnita
twarz dziecigcia, a w zamian
si¢ dziato, stato si¢ dla ojca bardziej jeszcze wyra-

to co wewnatrz jego

znem.
— Kadbym ci¢ jak najpredzej zobaczyé, rzekt do
mial wolne soboty

syna, wiesz o tem ze begdziesz

i niedziele.

Soboty i niedziele, powtdérzyl Pawetek patrzac
na siostrg. n *

Staraj si¢ korzystaé z nauk, ktéore tu masz po-

biera¢, aby$ si¢ stal czlowiekiem $§wiatowym i géru-

kimT Md drUgi6émi- Wszaifze <*cesz by¢ ta-

- Sprobuj¢, odpowiedziat Pawelek, z wyrazem

twarzy zn¢kanym.

be~ Teraziuz niedtugo doro$niesz, rzekl Dom-
— Niedlugo — powtdérzyt maty Dombey.
dziwny 6w wyraz dojrzalo$ci zabtyst

znowu,
ale gdy wejrzenie to padio na.

W jego wejrzeniu,
zagasto jakby wchto-

czarng sukni¢ pani Pipchin,
ni¢ e wjej ciemnos$ci. Poczciwa czarownica zbliza-
a si¢ wlasnie do Florci, zeby ja wyprowadzi¢ z po-
koju, czego juz oddawna pragng¢ta. Widzac ja
bierajaca si¢ do odejscia, Dombey dotad zapatrzony
Uscisnal raz

za-

na syna poszedt za jej przyktadem.

jeszcze drobna raczk¢ Pawelka i poklepat go po

glowie, potem pozegnawszy doktora ijego rodzing

odszedt ze zwykta sobie chtodna powaga.

Cata gromada Blimberéw ruszyta ku drzwiom aby

go odprowadzié¢, jakkolwiek si¢ od tej grzecznosci
wypraszal; skutkiem tego pani Pipchin znalazta si¢
tak otoczona ze musiata wyj$¢ nie zdotawszy po-

¢ wyci¢ reki Florci. Szcze¢éliwemu owemu trafowi

zawdzigczyt Pawetek stodkie wspomnienie ostatnie-
go siostry uscisku i wrazenie tzawo usmiechnigtego

wejrzenia, ktorem mu przesytata otuch¢ i nadzieje,

od progu ku niemu obej-

gdy si¢ po raz ostatni
J

rzata.

Gdy stodki 6w usmiech zeszedt mu wreszcie z o-

czu I drzwi si¢ za Florciag zamknetly, piersi Pawet-

tkanie, ze globusy

ka podniosty tak gwattowne

i ksigzki, a nawet Homer i Minerwa, poczg¢lty niby
kotowa¢ szalonym wirem wokoto stolu na ktérym

siedzial. Ale po pewnym czasie wszystko stang¢lo-

jakby uciszone miarowym glosem zegara, ktory zno-

wu si¢ zdawal powtarzac ponure: jak si¢ miewasz

mo6j maty paniczu?
ragczki na kolanach 1 stuchat
mogl byl odpowiedziec:

rozpaczliwie.

Pawetek zlozyt

w milczeniu. Zaprawde,
Miewam si¢ bardzo nudno,

pustynia zrobita si¢ naraz wokoto nie-

smutno,
Straszliwa
go, wszystko na co patrzal byto takie dziwne, dzikio
i mrozace, ze zycie zdarzato si¢ w nim zatrzymywac,

i siedziat tak zdrgtwialy i nieruchomy, jak popsuty

zegarek daremnie wyczekujacy przybycia zegar-
mistrza.
L
Dalsze ksztalcenie Pawelka.

Po kilku minutach, ktore zdawaly si¢ godzi-
nami biednemu dziecku, doktéor Blimber powrodcit
do pokoju. Postawa jego majestatyczna wyraznie
obliczona na wywotanie uroczystego nastroju w mto-

nowego ucznia. Byl to rodzaj'

docianym umysle
zwycigzkiego pochodu, ktéorego kazdy krok zdawat
si¢ wyraznie mowi¢: Jestze kto na §wiecie, co byt
w stanie czego$§ mi¢ nauczycé?

Zona icoérka doktora weszly z nim razem.

ber zsadziwszy Pawetka ze stolu, powierzyt go opie-

Blim-

ce tej ostatniej.
rzekt, naleze¢ bedzie posuwaé go
Dodaj do

Do ciebie

jak najusilniej naprzod. tego wszelkich
staran.

Pawetek czujac okulary panny Kornelii na
zwrdcone, spuscil mimowolnie oczy.

— Ile masz lat, Dombeyu? spytata go.

Szes¢, odpowiedzial.

siebie



To moéwiac, spojrzal na nig ukradkiem i
siebie ze zdziwieniem: dla czego ta pani
takich wtosow jak Florcia,

zapytat
nie miata
i dla czego wygladata
’ak chtopiec.
Jak daleko juz zaszedle§ w lacinskiej
matyce? spytata go znowu panna BUmber.
— Nie uczylem si¢jej wcale dotychczas, odpo-

wiedzial.

gram-

mOdgadujac jednak rodzajem przeczucia, ze podo-
bne wyznanie mogto bolesnie zrani¢ Korneli¢, Pa-
wetek spojrzal nie§miato na owe troje twarzy nad
nim pochylonych i rzekt:

— Bytem ciagle chory, dla tego nie mogtem
uczy¢ laciny.

si¢
Wychodzitem codzien na przechadz-
ke ze starym Glubbem, wigc nie miatem czasu do
nauki. Chodzitem zawsze z Glubbem. Chcialbym
zeby on tu przyszedt kiedy do mnie.

Glub! Coéz to za pospolite nazwisko! zawotata pan-
na Blimber. Co za gminne i nie klasyczne miano!
Jakimze musi by¢ potworem czlowiek tak nazwany,
dodata z wyrazem najwyzszego wstretu-

— Takim samym jak pani, odpowiedzial Pa-
wetek.

Co to znaczy? zawotal grzmigcym 1 catkiem
nowym glosem doktdr; no, no, ostroznie moj kawa-
lerze.

Pawetek przerazil si¢ okropnie, wszelako sprobo-

wal odezwaé si¢ jeszcze w obronie swego starego

przyjaciela.

— To bardzo poczciwy cztowiek, rzekbdrzacym
glosem; ciagnat zawsze moéj wozek na przechadzce
i rézne mi rzeczy opowiadal.
co jest w morzu, mowit mi

On wie o wszystkiem
o rybach ogromnych,
ktore uciekaja na dno kiedy je kto przestraszy, a tak
wtedy sapia i wod¢ rozpryskuja, ze je o mil kilka
stycha¢. OpowiadaPtakze ojakich§ bardzo diugie
i bardzo strasznych stworzeniach, juz zapomniatem
jak

si¢ nazywaja, ale Florcia wie to

Glubb powiada ze one

dobrze, —
otoz nieraz wychodza na
i udaja jakby zdychaty, a jak si¢ cztowiek
do nich zblizy,

brzeg
to otwieraja ogromna paszczg'i
rzucajg.
Pawetek
samego

na?niego  si¢

dodat

do ucieka-
jac wykrecac si¢ w rdézne strony, bo te zwierzeta sg

Jesli si¢ wtedy chce u-

ratowac, zZwracajac

sie¢  z odwa-

ga nauki doktora, to musi
takie dlugie, Zze nie.latwo im si¢ obracaé, wiec tyl-
ko tym sposobem mozna od nich uciec. O, mdj
stary Glubb wie o bardzo wielu rzeczach, alejednak
»ie umial mi powiedzie¢ dla czego patrzac na mo-
rze mys$le zawsze o mojéj mamie, ktéora umarta,
i takze nie wie co to tak zawsze moOwia pomigdzy
sobg batwany. Bardzobym chciatl, dodat niesmiato,
tracgc znagla chwilowa odwage, gdy wyraz owych
trzech twarzy, ktore go otaczaly przypomnial mu
zZnowu jego bardzobym chciat
zeby pan pozwolit staremu Glubbowi czasem mig'

odwiedza¢, on mi¢ tak lubi, a ja jego takze.

osamotnienie, -

— Ho, ho, rzekt doktor kiwajac glowa, nie mato
tu jak widz¢ zlego do naprawienia, ale pot¢ga nauki

moze zdziata¢ wiele.

Pani Blimber, osoba wielce wrazliwa i delikatna,
o$wiadczyta z dreszczem nerwowym, ze takiego
dziecka .i.4y W zyciu nie widziata i poczgta pizy-
patrywac st¢ Pawelkowi tak uwaznie jak to przed-
tem czynila pani Pipchin.

~ Oprowadz go ro mieszkaniu Kornelio, rzekt
doktor; potrzeba zeby

w ktorg wchodzi.

sie¢ oswoil z nowa sfeia
Dombeyu, idz z ta pania.
Pawelek podat reke pannie Blimber, iidac z nig
przypatrywat si¢ jej ukradkiem z lgkliwa ciekawo-
$cig, bowiem okulary madrej panny blyszczalty w tej

chwili tak tajemniczo od padajacego na nie $wiatla,

ze ani pobobna doj$¢ bylo czy miata oczy pod temi
szktami.

Kornelia zaprowadzita naprzéd do sali klassowej,
oddzielonej od bawialnych pokojow drzwiami
rannie opatrzonemi,

sta-
w celu stlumienia wszelkiego
odgtosu jakiby zfcamtad dochodzil. Znajdowato si¢
w niej dziewigciu uczniéw, przedstawiajgcych roz-
maite stopnie zamarto$ci umystowej: co prawda,
wszyscy wygladali bardzo powazni i wylacznie zaje-
ci naukg. Toots, jako najstarszy i uzywajac zatem
pewnych przywilejow, mial w kacie osobny pul-
pit z po za ktéorego wydal si¢ by¢ Pawetkowi mez-
czyzng juz dorostym, wygladajacym bardzo okazale.

Pan Feder, kandydat filologii, siedzial nieco na
uboczu za drugim pulpitem, i ztamtad w $widrowy-
watl cierpliwie swg codzienng przygrywke w uszy
czterech chtopakdéw,umieszczonych naprzeciw niego.

Z czterech pozostalych ucznidow, dwoch trzymato sie¢

rozpaczliwie oburacz za czolo, nie mogac pokonaé

matematycznego jakiego$ zadania,
zalana

trzeci z twaiza
lzami 1 pomazanag atramentem, walczyt
z przerazajacg iloscia wierszy ktore mial przepisac
do obiadu, ostatni za$,zapatrzony z niemg rozpaczg w
zadang mu lekcj¢, pozostawal tak martwy i nierucho
my od samego $niadania, jakby ubezwladniony ogro
mem swojego nieszczg$cia.

Wejscie nowego towarzysza nie sprawilo pomig-
dzy uczniami wrazenia, jakiego w podobnym
mozna si¢ bylo spodziewaé. Feder, maty czltowie-
czek, ktory — nawiasem mowigc — podgalal sobie
dla powagi glowe, juz i tak sporo tysa,
wetkowi swa koscistg reke,

razie

podat Pa-
mowigc ze bardzo rad
jest go poznaé, na co nie otrzymal zadnej

odpo-
wiedzi.
Speiniajac rozkaz swej przewodniczki, Pawetek

podat reke z kolei czterem chlopcom, siedzacym na-
przeciw Federa, potem uczynit t¢z sama grzeczno$é

nieszcz¢$§liwcom, oddanym w tej chwili rozmaitym

rodzajom meczarni.

Poniewaz Pawelek zostal juz poprzednio przed-
stawiony Tootsowi, ten si¢ ograniczyl na powitaniu
go usmiechem, przyczem mruknat co$ pod nosem i wy-
prostowat si¢ powaznie, potem wrocit do swego zaje-
cia. Nie byto ono, co prawda, wielce ucigzliwem,
ze wzgledu bowiem iz mtodzieniec Ow przeszed? juz
byt caty kurs naukowy zaktadu i uwazany byt jako
okaz w pelni swego rozkwitu, dozwolonem mu byto
wykoncza¢ dowolnie swe wyksztalcenie, przy pomo-
cy $wiattych rad swych zwierzchnikéw. Otéz, jak
na teraz, wykonczanie to polegalo gtéwnie na ukta-

daniu dtugich listow, ktore Toots pisywal sam do

siebie w imieniu réznych znakomitych oséb i ktoie
potem starannie w biérku zachowywat.

Pokazawszy Pawetkowi salg, panna Blimber za-

prowadzita go na goérne pigtro domu, co bylo wy-

prawa dos$¢ dluga z tego powodu, iz malec musiat
stawa¢ obiema n6zkami na kazdym schodzie zanim
dalej postapit.

Wreszcie doszli do obszernego po-

koju z widokiem na morze; tam panna Kornelia
wskazata Pawetkowi przy oknie stojace tadne to
zeczko z biala kotarg, nad ktorem juz wisiata karta
ze starannie wypisanem nazwiskiem: Dombey, Dwa
inne t6zeczka begdace w tymze samym pokoju, miaty

nad soba nazwiska: Briggs i Totzer.

Gdy Pawetek schodzit znowu po schodach wraca-

jac do klassy, ujrzal mtodego stuzacego, ktory tak

$miertelnie obrazit byl paniag Pipchin slabym swym
wzrokiem, biegnacego z szalona

szybkosciag do ja-
kiegos$

begbna zawieszonego w powietrzu, w ktory
uderzyt po kilkakro¢ silnie Pawetek zlagkt
si¢ bardzo, sadzac ze 0w stuzacy moze zwarjowal,
albo ze byl w wielkiej zlosci, lecz si¢ wielce zdziwit

gdy po chwili ujrzat go oddalajacego si¢ spokojnie,

laska.

narobiwszy tyle hatasu. W tedy Kornelia zawiado-

mila Pawelka, ze obiad zostanie podany za kwadrans
i kazala mu i$¢ tymczasem do klassy i pozosta¢ tam
z towarzyszami.

Pawetek przeszedl z trwoznem poszanowaniem
przed zegarem, ktory zdawatl si¢ ciagle pyta¢ row-
nie jego OtwWOrzZywszy
ostroznie drzwi ktére za soba zamknal nie bez pew-
nej trudnosci, wszedt do sali klassowej.

troskliwie o zdrowie 1

Przez czas
jakis, blakat si¢ po niej catkiem osamotniony. Oproécz
skamieniatego nad niemozliwem zadaniem ucznia,
ktorego zastal w tejze sam$j postawie\o i przedtem,
wszyscy inni porozchodzili si¢ byli.

przeciagat si¢ tak mocno w swym

Feder zas,
szaraczkowym
surducie, ze zdawalo si¢ iz postanowil wyprobowac
o ile silnie zostaly w nim wszyte r¢kawy.

— Brrr! odezwatl si¢ wreszcie, ziewajac rozglo-
$nie i wstrzgsajac si¢jak kon, ktoremu bak usiadl na
grzbiecie — o! dla Boga!

Grozny odgtos tego ziewnigcia i olbrzymie jego
rozmiary zatrwozyly mocno Pawetka. Wszystkie
dzieci, z wyjatkiem Tootsa, byly w przyleglym po-
koju zajete poprawieniem
ciem rak do obiadu.

Toots catkiem juz gotow i swobodny jak zawsze,
zwroécit si¢ z wladciwag

swego ubrania lub my-

sobie prostacza dobrodusz-
nos$cig do Pawetka i rzekt:

— Siadaj no tu, Dombeyu.

— Dzig¢kuj¢ panu, odpowiedzial chtopczyk, usitu-
jac si¢ wdrapa¢ na wysokie krzesto z ktorego po
dwakro¢ si¢ zsunal.

Usitowania te nasungty Tootsowi peina trafnosci
uwage.

— Jeste$ jeszcze bardzo maty, rzekl-

Tak, — bardzo jestem maly, odpowiedziat Pa-
wetek.
U jakiego ci krawca robig ubranie?

Toots, przypatrujac si¢ jego odzieniu.
— Dotad,

spytat
szyla, moje sukienki szwaczka mojej
siostry.

— Ja sobie kaz¢ robi¢ u Burgena i Wspodtki, to
bardzo elegancki krawiec, ale djable drogi.

Pawetek spojrzat z kolei na ubranie Tootsa. Ten
rzekt po chwili:

— Twoj ojciec jest co si¢ zowie bogaty?

O tak, bardzo bogaty, to Dombey i Syn.
I kto?., spytat Toots.
I syn, prosze¢ pana.

Toots powtorzyl sobie par¢ razy potgltosem t¢ od-
powiedz, jakby ja chcial w pamig¢ sobie wrazié, ale
gdy mu si¢ to nie bardzo jako$ udawato, postanowit
poprosi¢ nazajutrz Pawetka, zeby mu to nazwisko
powtorzyt.

Zalezalo mu na tern niemato, gdyz

zamierzal napisa¢ niezwlocznie do siebie w imieniu
Dombeya i syna.
Tymczasem inni uczniowie schodzili si¢ po trochu

do sali. Bytly to dzieci grzeczne i przyzwoite, ale

wygladaty jako$§ przygnebione i rozmawialy z soba
tak cicho i bez ozywienia, Zze w poréwnaniu z niemi
maty Bitherstone,

przeswiadczenie

posiadajacy wszakze glebokie
doli,

smutnej swej wydawat si¢
szalenie wesotym i dowcipnym.

- Wszak bedziesz mieszkal wjednym ze mng
pokoju? rzekt do Pawetka chiopak noszacy tak wyso-
kie koinierzyki, ze az mu uszy podpitowywatly.

— Pan si¢ zowie Briggs? spytal maly Dombey.

— Nie Totzer odpowiedzial chtopak. Tamten
oto, to Briggs, dodal wskazujac na skamieniatego
ucznia.

Pawetek juz to odgadt byt dziwnem jakiem$ prze-
czuciem.

— Czy masz dobre

zdrowie? spytat &0 Zznova

Totzer.



Pawetek odpowiedzial ze nie byl tego pewien.
— I mnie si¢ to pewnem nie zdaje, rzekt Totzer.

Szkoda, bo tu zdrowie bardzo potrzebne.

Potem zapytat si¢ Pawelka czy ma rozpoczaé
nauki pod kierunkiem panny Kornelii, a otrzymaw-
szy potwierdzajaca odpowiedz, wydatl z piersi cichy

A

jek, ktoremu zawtoérowali uczniowie z wyjat-

kiem oniemiatego Briggsa.

Jek oOw zostat wszelako zarax zagtuszony rozglos-
nem odezwaniem si¢ begbna, ktore styszac wszyscy
Je-
pozostat w miejscu nieruchomy.

uczniowie rzucili si¢ ku drzwiom jadalnej sali.
den tylko Briggs,

Po chwili Pawetek siedzial u stotu, w towarzystwie

rodziny doktora.
Doktor Blimber zajmowatl pierwsze miejsce, majac
Feder

to jest na szarym koncu,

po obu stronach za$§ siedziat

zong 1 corke.
u przeciwnego bieguna,
ubrany we frak czarny. Krzesetko Pawelka byto
obok miejsca panny Kornelii, ale poniewaz, gdy na
niem usiadl, okazato si¢ ze brwi jego wypadaty na
rowni ze stolem, podwyzszono to siedz-enie za pomo-
ca kilku ksiazek wzigtych z gabinetu doktora. Od*
tad codzieu Pawetek przynosit je i odnosit w tym
celu, dzwigajac te grube wolumina, niby mrowka
znoszaca materjaly do budowy swego mrowiska.
Gdy doktor

rozpoczal.

skonczyl odmawiaé pacierz, obiad si¢
Zupa byta bardzo dobra, potem podano
dwa mig¢sa, po nich nastgpita legumina i wreszcie
ser na zakonczenie. Kazdy z uczniéw mial srebrny
sztuciec iczysta serwetg, i w ogoéle wszystko przy
tym obiedzie wygladato bardzo pokaZnie. Byftawet
i kamerdyner w granatowym fraku ze zlotemi gu-
zikami, nalewajacy piwo w sposob bardzo uroczysty
i odbywajacy swe czynosei

okolo stotu z cicho$cia

prawdziwie arystokratyczna.

Rodzina doktora prowadzita wylacznie rozmowe,
uczniowie odzywali si¢ tylko gdy im zadawano ja-
kie pytanie. Ilekro¢ ktory z nieb nie byl zajety

jedzeniem, wzrok jego jakby pociagnigty nie prze-

parta sila, szukal wzroku doktora, jego zony lub
corki i nie§mialo na niem spoczywal. Jeden tylko
Toots stanowil w tym wzgledzie wyjatek. Siedziat

on obok Federa, po tej samej stronie co Pawetek,
na ktorego coraz spogladat, wychylajac si¢ naprzadd,
lub w tyt si¢ przeginajac, zeby lepiej go dostrzedz-
Raz tylko jeden w ciagu obiadu, rozmowa wzigta
obrot ktory zdat si¢ uczyni¢ mozebnym wspotudziat
mtodziezy. Mialo to miejsce wlasnie gdy ser obno-
szono, Blimber wypiwszy kieliszek Oporto i odchrza-

knawszy parg¢ razy, rzekt:

— Panie Feder, uwazam to za rzecz godng zasta-
nowienia iz Rzymianie...

Styszac nazwisko najzacigtszych swoich wrogow,
_Juczniowie wszyscy zwrocili wzrok ku doktorowi,
z wyrazem najzywszego zajecia. Jeden z nich, zbli-

zajacy wtlasnie szklank¢ do wust, przerazit si¢ tak

straszliwie ujrzawszy btyszczace u jej zrgbu oko
Blimbera, iz przetknawszy piwo zbyt szybko, za-
krztusit si¢ niem w najstraszliwszy sposob.

— Uwazam za rzecz godna zastanowienia, roz-

poczat znowu spokojnie doktor, przeczekawszy oOw

niewezesny paroksyzm, iz Rzymianie, w owych

wspanialych ucztach z czaséw cesarstwa, ktorych
opisy nam pozostaty, przy wymaganiach tak nie-
stychanego zbytku, Zze na zadowolenie jego obszerne

kraje musiaty si¢ sktadac...

Tu zakrztuszony winowajca nie mogac dtuzej si¢
powstrzyma¢, ani doczeka¢ pozadanej przerwy, za-
kaszlal rozglosnie par¢ razy.

— Napij si¢ wody, Iohnsonie, rzekt z cicha Fe-
der z wyrazem nieukontentowania.

Doktér ktorego twarz przybrata byta wyraz bar-

9
dzo surowy, zaczekal dopdki wody nie podano; po-
m rzek}:

— Oto6z chee ci zrobi¢ uwage, panie Feder..
Ale w tern zamilkl, spostrzeglszy ze zadna uwaga

uczyniona Federowi

nie mogta by¢ w tej chwili od
niego usltyszang. Byl on bowiem catkiem zajgty za-
krztuszonym uczniem, od ktérego wyczekiwal z
trwoga lada chwila nowego wybuchu.

— Najmocniej pana przepraszam odezwat si¢
Feder mocno zmigszauy surowem wejrzeniem dok-
tora, ktore jakby magnetyczna sita wzrok jego ku
sobie pociagneto.

— Oté6z powiem panu,

ciggnal dalej Blimber,

podnoszac glos coraz bardziej — ze jeS§li czytamy
i nie mamy prawa o tern watpi¢, jakkolwiek si¢ to
ludziom mniej §wiattym wydaje nie do uwierzenia
ze brat Witelliusza wyprawial dla niego uczt¢ na
ktorej ryb samych bylo az dwa tysigce” poimi-
skow...

— Napij si¢ jeszcze wody, lohnsonie, szepnat
znowu Feder swemu sgsiadowi.

— Ptasfcwa za$ przeszto pig¢ tysigcy polmiskow,
mowil w dalszym ciggu Blimber.

— Albo sprobuj zjes¢ skorg od cbleba, dorzucit
z cicha Feder.

— Nie méwiac juz o onej misie, prawit dalej do-

lfkt(’)r spogladajac wokoto stolu i mowigc coraz gto-

$niej, — nazywanej z powodu olbrzymich Jjjej roz-
miardéw tarcza Minerwy, a na ktéorej podawano naj-
kosztowniejsze przyprawy, jako to: muszczki ba-

zantow...
Gwaltowny paroksyzm duszacego si¢ od kaszlu

Iohnsona, przerwal znowu to pouczajace opowia-

danie.
...Serca

bekasow, oraz ikre zwanej

ryby
scari...

— Nie wstrzymuj si¢ lohnsonie, bo ci jeszcze ja-
ka zyta peknie w glowie, rzekt

der...

muj na ucho Fe-

Takze skrzele lampredy ktére przywozono az

z Karpackiego morza, mowitl dalej doktoér glosem

bardzo zawsze surowym. Kiedy czytamy, powta-
rzam, podobne opisy, a z niemi zestawiamy wyobra-
zenie takiego naprzyktad Tytusa...

Wielki Boze! c6zby powiedziala twoja matka
gdybys
Feder.

— Takiego Domicyana.

tu umarl z apopleksji! szeptal przerazony

— Toz doprawdy juz calkiem zsiniales.

— Nerona, Tyberyusza, Kaliguli, Heliogabala
i tylu innych, — konczyl wytrwale doktéor musimy
zaprawd¢ przyznaé — panie Feder radbym mieé za-

szczyt by¢ od pana stuchanym, musimy powiadam
przyznaé, ze podobne rzeczy sa bardzo, a nawet jak
najbardziej zastanawiajace.
Ale w tem miejscu loknson, stanowczo juz poko-
nany od kaszlu, wpadt w parokzyzm tak gwaltowny
ze uptyneto zjakie p6t kwadransa zanim si¢ uspo-
koil, jakkolwiek przez ten czas

najblizsi sgsiedzi

ttukli go pig$ciami w plecy, Feder usilowal poi¢ go
woda, a kamerdyner probowal ratowac¢ podnoszac
mu gtowe¢ w gore. Gdy wreszcie mingt 6w napad,
nastata cisza glgboka.

— Panowie, prosz¢ wsta¢, bedziemy odmawiali
pacierz, rzekl doktor.

Kornelia z sadzita z krzesta Pawetka, ktoremu za-
ledwie wierzch gtowy wygladat z po za obrusa, gdy
stanat na ziemi.

— lohnsonie powiesz mi jutro na pamig¢ po grec-
ku i to przed $niadaniem, pierwszy list $§w. Pawta
do Efezjan. A teraz zegnam pandéw; za poét godziny
lekcje si¢ rozpoczna.
toz

Uczniowie uktonili si¢ i wyszli, samo uczynit

i Feder. Przez czas rekreacji, przechadzali si¢pa-
rami po matym dziedzinczyku od tytu, usitujac wy-
wotac¢ jaka$ iskre zycia w nieszczgsliwym Briggsie,
odzywajac si¢ coraz do niego. Ale nie odbywala si¢
tam zadna zabawa ublizajaca powadze owego przy-
bytku nauki. W czasie oznaczonym, bgben odez-
wal si¢ znowu i uczniowie rozpoczg¢li zwykte lek-
cje.

Oprocz owej po dziedzincu przechadzki, stanowia-
cej czeg$¢ olimpijska rekreacyjnych igrzysk, miewata
jeszcze

miejsce druga, odbywajaca si¢ zazwyczaj

przed herbata. Przed wieczorem zatem, wszyscy
uczniowie udali si¢ na wybrzeze. Towarzyszyt im
doktor Blimber, prowadzacy za r¢k¢ Pawelka, kto-

ry skutkiem tego zaszczytu wydawal

mniejszym niz byt w istocie.

si¢ jeszcze

Herbata zostata podana niemniej wykwintnie jak

obiad, zaraz po niej uczniowie odeszli
dla

zadan na dzien nastgpny.

do swej sali

wykonczenia wieczorndj roboty i otrzymania
Potem Feder odszed! do
swego pokoju; Pawelek za$ pozostal sam jeden w
kacie, myslac co tez porabiala o tej godzinie Flo.rcia
i co si¢ dzialo u pani Pipchin.

Toots, ktory byt dos¢ diugo zajety pisaniem, ob-
szernego listu do ksigcia Wilingtona, odkryl wresz-
cie Pawetka wjego

schronieniu. Popatrzywszy na

niego przez czas jaki§ w taki sam sposob jak pier-
wej spytat go czy lubi ladne kamizelki?

— Lubig, odpowiedzial Pawelek.

— 1 ja takze, rzekt Toots.

Przez reszte¢ wieczoru nie odezwal si¢ wigcej do
matego Dombeya, ale spogladatl czesto zyczliwie na
niego, ze za$ Pawetek uie byl usposobiony do roz-
mowy, ten sposob dotrzymywania mu towarzystwa
wystarczal mu najzupetnioj.

Okoto 6smej, bgben dat si¢ znowu styszeé¢, wzy-
wajac dzieci do wieczornej modlitwy. Odbyla sig
ona wjadalnej sali i potem doktoér rzekt:

— Panowie, rozpoczynamy jutro nauki o sidd-

mej...
W tej chwili, Pawetek przekonatl si¢ po raz pier-
Do-

Gdy doktor
przestal mowié¢, uczniowie sktonili si¢ i odeszli.

wszy ze Kornelia miata oczy pod okularami.
strzegt bowiem ze patrzyly na niego.

Przy blizszem poznaniu w czasie rozbierania sig,
Briggs wyznal Pawetkowi ze go tak glowa bolata
jakby peknaé¢ miata, i dodat Ze gdyby nie matka kto-
rag bardzo kochat i szpak ktorego zostawil w miesz-
kaniu, to z checig radby zakoficzy¢ to nedzne tycie.
Totzer nie wiele si¢ odzywal, tylko wzdychat czgsto
i ostrzegal Pawetka, zeby si¢ mial na ostroznosci, bo
od jutra przyjdzie koloj

na niego. Wyrzeklszy ,te

prorocze wyrazy, rozebral si¢ posepnie 1 spaé si¢
potozyl. Wszyscy trzej uczniowie byli juz w 16z-
kach, kiedy przyszed! stuzacy zabrac¢ $wiece¢ z poko-
ju. Wychodzac zyczyl im znéw przyjemnych marzen,
ale ani Toots, ani Briggsnie doznali na sobie spelnie-
nia owych zyczen, Pawetek ktory bardzo dlugo za-
sna¢ nie mogl i potem takze czgsto si¢ przebudzat,
mial sposobnos$¢ si¢ przekonaé ze Briggs byl we
$nie drgczony swa lekcja jak zmora! Toizer zas,
jakkolwiek w mniejszym stopniu prze$ladowany tem
samem utrapieniem, rozmawial wszelako przez seu
jakiemi$ nieistniejacemi jg¢zykami, lub tez moze po
o-recku i po lacinie, co dla Pawetka wychodzilo cal-
kiem na jedno i sprawiato na nim wsroéd ciszy nocnej,
niestychanie dzikie i przerazajace wraZenie.
Zmegczony dlugiem czuwaniem Pawelek zasnatl
wreszcie 1 przy$nito mu si¢, ze byt z Florcig wja-
si¢
si¢ niby przed ogromnym sto-
necznikiem, aby mu si¢ przyjrzeé, ale w.tem kwiat

ow zmienit si¢ w begben, ktéorego oderzenia zbudzily

kim§ przeslicznym ogfodzie. Przechadzajac

po nim, zatrzymali



Pawetka. Gdy otworzyt oczy, ujrzal przez szy-

by szare i rozptakane niebo, na dworze wiatr wyl
dochodzit
rozgltos bgbna, majacy ta raza polecenie zbudzenia

uczniow ze snu.

posg¢pnie, a od sali na prawde¢ dono$ny

Podniostszy si¢, Pawetek ujrzal Briggsa, naciaga-
jacego buty bardzo pospiesznie, podczas gdy Totzer
jeszcze si¢ przeciagal, drzac caly od zimna. Biedny
Briggs mial oczy tak zapuchle zeje zaledwie wida¢
byto, tak mu twarz zbrzgkta od zmartwienia i bez-
sennos$ci. Biedny Pawetlek nie umial sam si¢ ubrac
gdyz go do tego nie przyzwyczajono, poprosil wigc
towarzyszy aby mu pomogli zwigzac jakie$ tasiemki,
ale mu Briggs powiedziat spokojnie, zeby go nie
nudzil, Totzer za$, zaj¢ty odzyskiwaniem straconego
na ziewaniu czasu, ani nawet styszal jego prozby.
Zostawiony zatem witasnym silom, maly Dombey
dat sobie rady jak mogl, ubrawszy si¢ zeszed! zaraz
na dot,gdzie zastal mtoda jakas$ i przystojna kobiete
w zamszowych r¢kawiczkach zaj¢ta obczyszczaniem
kaflowego piecyka. Widzac Pawetka,'okazata nie-
jakie zdziwienie, potem spytata go czy mial matke
i gdzie byta. Odpowiedzial Ze juz dawno nie zyla,

potem poprosit stuzacoéj zeby mu co$ w ubraniu
popoprawiata. Zdjeta $Spiesznie r¢kawiczki i zrobita-
czego chcial, potem roztarta mu raczki widzac ze
zimne byty i uSciskawszy go powiedziala, ze mu za-
wsze pomoze w czemby byleby

do nidj si¢ .udal. Dodata, ze si¢ nazywa Amelja i ze

tylko potrzebowal,

zawsze z rana sprzata w tym pokoju. Pawetek bar-
dzo j¢j podzigkowal i odszed! chcac sig-udaé¢ do sa-
li klassowej, ale gdy przechodzit przed jakiemi$
drzwiami na wpol otwartemi, ustyszal zapytanie:

— Czy to Dombey?
Gdy

twierdzajaca odpowiedz,zawotata Pawetka do siebie.

Byt to gltos panny Kornelii. ustyszata po-

Panna Blimber wygladata zupetnie tak samo jak
w dniu poprzednim ztym tylko dodatkiem, ze obec-
sobie

nie miata duza chustk¢ na ij wlosy jéj byty

bardziej kedzierzawe i najezone. Okulary miala
juz na nosie, co widzac Pawetlek pozostat w przeko-
naniu, ze ich na noc nie zdejmowata. Mieszkanie
jej sktadato si¢ z matego pokoiku, w ktorym nie bra-
kto ksigzek, ale za to nie bylo pieca co z reszta
mato obchodzito pann¢ Kornelj¢, ktéroj nigdy zimno
nie bywato, ani tez spa¢ si¢ nie chciato.

— Wez to z soba, Dombeyu, rzekla do Pawetka
wskazujac mu spora kupke ksiazek catkiem nieuzy-
wanych, na boku odtozonych, to sa twoje ksigzki.

— Wszystkie? spytal zdziwiony.

— Wszystkie, a niezadtugo pan Peder da ci inne
jesli bedziesz tak pilnym jak sie tego spodziewam.

— Dzigkuje¢ pani, rzekt Pawetek.

— Stuchaj dobrze co cijpowiem Dombeyu, mo-
Wychodze¢

ot6z do tego czasu masz

wita daléj panna Blimber. teraz 1 nie
wroce az na $niadanie,
przeczytaé¢ to co przekreslitam w tych iksigzkach.
Powiesz mi potem czy z tatwos$cig pojmujesz co ci
jest zadane. Tylko nie traé czasu, zabierz ksigzki
i idz zaraz si¢ uczy¢.

— .Idg¢, prosz¢ pani odpowiedzial Pawetek, zbie-
rajac swe ksigzki.

Ale byto ich tyle, ze jakkolwiek przytrzymywatje
broda od wierzchu, od spodu za$ silnie podtrzymy-
wal reka — zanim do drzwi doszedt te co byly w
srodlru wysungty sig, i wszystkie rozsypaty si¢ z ha-
tasem po posadzce.

— Jakze$ nieuwazny Dombeyu, zawotlata Kor-
nelia.

Utozyta mu sama ksigzki na r¢ku bardzo staran-
nie. Pawetek wyszedl i ta raza udatlo mu si¢ nie
zgubié¢ po drodze wiecéj jak pare tomoéw, pO ktore
zabrat si¢ zaraz do

wrocit zaraz $piesznie. Potem,
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Widzac
go tak zajetym, Trotzer przypomnial mu wczorajsza
Pawetek nie

pracy i nie przerwat jej az do $niadania.

swa przepowiedni¢. Przy herbacie,
czul wcale apetytu i wygladal bardzo osowiatly,
gdy wstano od stotu, Kornelja zawolala go zaraz
do swego pokoju i zapytata czego si¢ nauczyl ze

swych ksiazek.

Byto w tych ksiazkach wszystkiego potrosze, ale
najwigcej taciny; takze duzo konjugacji, zadan, na-
zwisk rozmaitych; poczatki pisowni i arytmetyki,

krotki zarys dziejow starozytnych i nowozytnych,
poréwnanie miar i wag we wszystkich krajach; —
stowem kurs ogbélny wszystkich nauk w streszczeniu.
Gdy biedny Pawetlek doszedt do numeru drugiego
pokazato sie, ze juz nic nie wiedziat z tego co bylo w
pierwszym; trzeci zaplatal mu si¢ z czwartym i ani
podobna je byto rozwikta¢. I tak np. Romulus zda-
wal mu si¢ mie¢ warto$¢ tysigca Romusow; hic, hec,
hoc, przedstawiatly w jego pojeciu réozne stopnie cie-
zarOw, a nazwiska znakéw Zodyaku migszaly si¢ w

najoptakanszy sposéb z imionami rozmaitych ludzi
znakomitych.

Jednem stowem, nieszczg¢$liwy Pawetek znajdo-
wal si¢ posrod owych skarbow wiedzy, jakby zabla-
kany wsr6d gaszczy niepodobnych do przybycia-
Wystuchawszy go, panna Blimber, zawotata ze
Zgroza.

— Alez to rzecz okropna! Nie ma zadnego sen-
su w tern co mowisz.

Zeby pani byta taskawa pozwoli¢ mi porozma-
wia¢ czasem z moim starym Glubbem, rzekt nie-
$mialo Pawetek, to on by mi nie jedno wyttomaczyt
i z pewnos$cig nauki tatwiej by mi poszly.

Pleciesz sam nie wiesz co, odparta niecierpli-
wie Kornelja. Ani chcg o tem stysze¢, nie tu miej-
sce dla takiego gbura. Potrzeba ci po prostu wy-
tiwale pracowa¢ i nie przechodzi¢ do przedmiotu B
dopoki sie doktadnie przedmiotu 4 nie nauczysz.
Teraz wez z sobg pierwszy tom z wierzchu, i nie
wracaj mi az bedziesz doskonale umiat twa lekcje.

Kornelja byta w gitebi ducha uradowana stanem
pierwotnym umystu Pawetka.Prawdopodobnie
dziewata si¢ znale$¢ go takim i dla tego podjela sig

cieszac si¢

spo-

z chegciag jak najczestszych z nim lekeji,
zawczasu nadziejg urobienia go catkiem wedlug
wtasnych poj¢¢. Biedny chilopak zabrat si¢ z od-
waga do wskazanej mu ksigzki, ale mu nauka szta
jako$ bardzo oporem; kiedy juz wszystkie prawie
stowa umial na pamig¢é, nagle mu one gdzie$ znowu
pierzchaty i niepodobna je bylo pochwyci¢; wresz-

cie po dlugim trudzie catkiem juz pewien swego,
odwazyt si¢ pojs¢ do swdj nauczycielki dla wydania
lekcji. Ale gdy Kornelja, zamykajac podana jej
ksigzke, rzekta do niego: zaczynaj! — ogrom nauki
wyrazony tym giestem wspanialym przerazil do te-
go stopnia Pawetka, ze o mato znowu nie zapomniat
calej lekcji.

Ta raza, udato mu si¢ wszelako wydaé¢ ja bardzo
dobrze i ku zupelnemu zadowoleniu panny Blimber,
od ktorej otrzymat niezwlocznie litere¢ B z zapowie-
dnia bliskiego przejscia do nastgpnych. Byto
dla Pawetka rzeczg bardzo przykra wraca¢ do nau-
ki
i catkiem niezdolnym do pracy, ale tego

to

zaraz po obiedzie;. czul si¢ wtedy ocigzalym
samego
doswiadczali jego towarzysze, a jednak nie otrzymy-
wali zadnej ulgi w tym wzgledzie.

Po herbacie, uczniowie wykonczali jeszcze lekcje
na dzien nastgpny; potem nadchodzita godzina spo-
czynku, ktory gdyby nie przykre sny przerywajace
jego rozkosze, mogt si¢ prawdziwie nazywac jedvna
gdyz
przynosil zapomnienie wszystkich udreczen w cia-

chwila wytchnienia w zakladzie Blimbera,

gu dnia doznanych.

Sobota! jakze wyczekiwanym byl o6w dzien dla

Pawetka! Po potudniu,jakabadz byta pogoda, za-
wsze przychodzita Plorcia bo malo dbata o gderanie
pani Pipchin, usilujacej nieraz w domu ja zatrzy-
ma¢. Owe soboty stanowity dla obojga dzieci uko-
chanag od nich uroczysto$é, podczas ktoérej nabiera-
ly sil na caly tydzien, umacniajac si¢ coraz bardziej
we wzajemnem przywiazaniu.
Pose¢pne wieczory niedzielne, ktorych mrok za-
ciemniata bardziej jeszcze mys$l o jutrzence dnia na-
stepnego, szty catkiem w zapomnienie dopéki trwa-
ta sobota. Wtedy zawsze bylo dzieciom pogodnie
i stoneczno, czy to przechadzaly si¢ razem po wy-
brzezu, czy tez rozmawiatly po cichu w pokoiku od
tytu u pani Pipchin, gdzie Plorcia zabierala zawsze
biata z soba. Z jakaz rozkosza stuchat j¢j opowia-
dan, oparlszy glowe na jej ramieniu! Co mowita?
sam nieraz nie wiedzial; zastuchany w dzwigkach
jej glosu, innej nie mial mysli jak tg, ze byl przy
niej. W niedziele wieczorem, kiedy drzwi domu
Blimbera, roztwieraly si¢ jak paszcza by znowu po-
chtonaé¢ swa ofiar¢ na caty tydzien, Pawetek smutno
zegnatl Florci¢ i wchodzil do swego wigzienia my-

$lae o niej — i tylko o niej jedndj.
W.miejscu pani Wickam ktoéra odestano do Lon-
Byta

to obecnie mtoda kobieta calkiem juz rozwinigta

dynu, Zuzia Nipper bawita teraz przy Plorci.

i wcale przystojna. Nie potrzebujemy dodawac¢,
ze przebyta w sposéb catkiem zwyciezki nie jedno
spotkanie z panig Pipchin, i ze jes§li kiedy ta o-
statnia znalazta godnego siebie zapas$nika, byta nim
bez watpienia czarnooka pokojowka. Od pierwsze-
go poznania z czarownicg, Zuzia dobylta miecz $mia-
Nie zadata

to i pochwe daleko od siebie rzucita.

paidonu, ale go tez nie udzielata. Oswiadczywszy
bez ogrodek, ze przyjmuje walke ze wszelkiemi jej
nastepstwy, przemienila istotnie zycie pani Pipchin
w stan nieprzerwanej wojny, peinej zasadzek i nie-
spodzianek, ktoremi zeskoczona na kazdym kroku
i w kazdej chwili nieszczgsna wdowax nie mogta juz
nigdy spozy¢ bezpiecznie swych kotletow i grzanek,
ani wyjs¢ bez obawy ze swégo pokoju.

Pewnej niedzieli, Plorcia wréciwszy do domu
z Zuzig po odprowadzeniu Pawetka, wydostata z za-
nadrza kawatek papieru na ktéorym bylo co$§ napisa-
ne otowkiem.

— Patrz no Zuziu, oto nazwiska tych wszyst-

kich ksigzeczek, ktore tu zawsze przynosi z sobg

Pawetek. Z nich to on robi owe opracowania nad
ktoremi si¢ tak meczy. Przepisatem sobie wczoraj
ich tytuty.

— Ach dajze mi panna z niemi pokoéj, zawolata.
Czyta¢ to, wychodzi najedno co patrze¢ na twari
pani Pipchin.

*— Musisz jednak Zuziu pokupowaé¢ mi te wszyst-
kie ksigzki Mam
niadze.

i to zaraz jutro. na to pie-

— A to na co? Boze wielki! czyz nie ma panna
i tak dosy¢ ksigzek z ktorych si¢ mozna nauczyé
kiedykolwiek byto

Wszakze sa tego cate stosy, choé¢ co prawda, sadze¢

wszystkiego, co na $wiecie?
panno Floro ze gdy$ sama o to ojca nie prosita,
aniby mu do glowy przyszto kazaé ci¢ uczy¢ czego-
kolwiek. A przecie, zgodzi¢ si¢ na co$, a samemu
o tem pomys$leé, to nie jedno i to samo.

— Moja Zuziu, ty mi kupisz te ksigzki, powiadam
ci ze mi one sa bardzo potrzebne.

— gestem ciekawa do czego? Gdyby mozna daé
niemi w leb pani Pipchin, tobym z chegciag cata fure
zakupita.

— Jak bedg miata te ksigzki, rzekta Plorcia, to
zdaje mi si¢ ze potrafi¢ pomaga¢ Pawetkowi w przy-

gotowaniu si¢ na nastgpny tydzien, a tym sposobem



[zej mu troche bedzie.
sprobowaé. Kup mi te ksigzki, moja Zuzia,
to dla mnie, a nigdy ci tego nie zapomne.

Potrzeba byto mie¢ chyba kamienne serce, aby
modz sie oprze¢ btagalnemu wejrzeniu, towarzysza-
cemu prosbie Florci. Zuzia wzigta sukienke i nie
probujac dalszego oporu, zaraz od rana wybrata
sie na miasto. Nie tatwo jej wszelako przyszio do-
sta¢ zadanych ksigzek. W jednym sklepie, odpo-
wiedziano j¢j ze sie juz rozprzedaty, wdrugim ze ma-
ja dopiero nadejsé, w innych znowu, nietrzymano
takich wcale. Ale Zuzia nie dawata w mczem tat-
wo za wygrang, wyszukawszy tedy jakiego$s swego
dawnego znajomego, bedacego subjekfcem w ksie-
garni, tyle sie z nim nakrzgtata po miescie, ze wre-
szcie wyszukata wszystkiego czego potrzebowata.

Raz f posiadaniu owych tyle upragnionych skar-
béw, Florcia zapuscita sie w cierniste drozyny wie-
dzy, idac niemi w Slad za Pawetkiem. Co wieczor
zatatwiwszy sie z wilasnemi lekcjami, czuwata
do pdzna, usitujgc dopedzi¢, a potem juz wyprzedzic¢
brata, co przy wrodzonej bystrosci umystu z n'e-
wielkg przyszto j¢j trudnoscia.

zréb

Kiedy wszyscy odaawnajuz spoczywali w miesz-
kaniu pani Pipchin, jedno tylko $wiatetko dtugo w
niem jeszcze co noc btyszczato. Drzemigca przy
wygastym kominku Zuzia, niedoczekata sie czasem
az do switu chwili rozebrania swej pani, zapomina-
jacej o wypoczynku nad pracg, ktéra z niej miata
uczyni¢ podpore i pocieszycielke ukochanego brata.

Jakze stodkg byta j¢j nagroda, kiedy pewnego
wieczoru, widzgc Pawetka przygotowujgcego sie
swym zwyczajem do lekcji, mogta mu uczynic ta-
twem i zrozumiatem to, co dotagd zdawato mu sie
tak trudnem do pojecia!l Jakze silnie uderzyto j¢j
serce gdy ujrzata twarz brata zaczerwieniong od
radosci, promieniejgcej w jego oczach!  Starszy we
wszystkiem nad lata swoje, Pawetek nie wyrzekt ani
sllowa, tylko objgwszy Florcie za szyje, serdecznie
ja ucatowat. Po chwili dopiero odpowiedziat:

— Florciu, ja cie bardzo kocham.

— Aja, czy mniej ciebie? spytata.

— O, nie mniej, wiem to dobrze, odpowiedziat.

| nic juz wiecéj nie dodat, ale przez reszte wie-
czora nie bawit sie niczem, tylko siedziat obok sio-
stry, a w nocy wstawat kilka razy z t6zeczka i scho-
dzit do jej pokoju, zeby jej powiedzie¢ zejg bardzo
kocha.

Odtad, kazdej soboty Florcia zasiadata wieczo-
rem z bratem i dopomagata mu cierpliwie w przy-
gotowaniu sie do nauk nastepnego tygodnia, o ile
tre$¢ ich przewidzie¢ sie data. Sama mysl Ze sios-
tra juz pracowata nad tern, nad czem on pracowat,
stanowito dla Pawetka pewnag ulge i zachete, —
czemze byta dopiero jej pomoc w rozjasnianiu na-
gromadzonych z upodobaniem okoto niego ciemno-
Sci, nie&pracowang reka uczonej Kornelii! Wyraz-
nie, jednej tylko Florci zawdzigczat Pawetek ze nie
upadt ostatecznie pod brzemieniem, ktérem madra
corka doktor\obcigzyta jego stabe barki.

Nie nalezy jeo*ak sadzi¢, azeby panna Blimber
czynita z umystu w”brzemie tak niezno$nem. Wy-
chowana w podobny 'sposob, wierzyta w zalety sy-
'Stematu, ktory sie dla niSj* okazat obfitym w zbawien-
ne owoce, co zas$ do doktora, ten w coraz wiekszem
zawiktaniu swych mysli doszéJt byt do przekouania,
ze dzieci rodzity sie dorostemi i gotowemi doktora-
mi wszelkich nauk. Do utwierdzenia go w tych po-
jeciach, przyczyniaty sie tez nie mato pochwaty, kto-
re odbierat od lodzicow swych Ucznidw, oraz proz-
nos¢ ich i pospiech wymagajgcy jak najwiekszych
mrezultatow w jak najkrotszym przeciggu czasu. Przy
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W kazdym razie, chce tego j podobnych warunkach, moznaz byto zgda¢ aby czto-

wiek Ow rozpoznat kiedy btad swdj zmienit ster

okretu, ktéremu wiatr tak sprzyjat?

| tak naprzyktad, im bardziej Blimber zapewniat
ze Pawetek byt dzieckiem wielce obiecujgcem i ze
czynit w naukach znaczne postepy, tem usilnigj
Dombey nalegat aby przyspieszano jeszcze rozwdj
jego zdolnosci. Jezeli za$ doktor wyznawat przed
rodzicami Briggsa iz tenze byt tepy do nauk i mato
w nich sie posuwat, bynajmnicj oni tych warunkow
niejchcieli uwzglednia¢. Stowem, jak bgdz wysoka
i sztuczng byta temperatura cieplarni Blimbera,
wiasciciele roslin w ni6j chodowanych, zawsze byli
radzi podsycac jeszcze ogien, ktoéry jg ogrzewat.

tatwo sie domysle¢ ze w domu tym Pawetek za-
tracit wszelkie zewnetrzne oznaki wesotosci i ozy-
wienia; w zamian zachowat to co miat w sobie dzi-
wacznego i nie dzieciecego, a nawet wsrdd otocze-
nia tak sprzyjajgcego rozwojowi podobnych popedéw
stat sie coraz bardzi¢j dziwacznym; starym i w sobie
zamknietym.

To ostatnie usposobienie stato sie z czasem gtow-
ng cechg jego charakteru. Z dniem kazdym stawat
sie mniej mowigcym i bardziej zamyslonym; rodzi-
na doktora nie budzita w nim tego zaciekawienia
zjakiem niegdys studjowat panig Pipchin. Lubit
sam by¢ i w krétkich chwilach ktére miat wolne od
nauk, btgkat sie samotny po domu, lub tez zasiadat
na schodach i stuchat zadumany gtosu wielkiego
Sciennego zegara. Znat na pamie¢ obicia wszyst-
kich pokojow, dopatrywat w nich to czego nikt nie-
widzial; dostrzegat malenkie lwy i tygrysy biegajg-
ce po Scianach sypialnii zewnatrz ot,przygladajg-
ce mu sie z posréd kwiatow dywana.

Milczace owo dziecie, oplecione w ten sposoéb ara-
beskami kresSlonemi wlasng jego fantazjg, zyto sa-
motne w domu doktora i niezrozumiane tam od ni-
kogo. Pani Blimber znajdowata Pawetka ,bardzo
cudacznym# studzy mowili pomigdzy sobg, ze ten
chiopczyk zyje jakby we $nie, i na tem sie wszystko
konczyto.

Toots miat moze wtym wzgledzie swoje pojecia,
ale pojecia nie wyrazajg sie same, a wiemy ze Toots
nie dostat byt w udziale daru wymowy. Badz co
badz, po przez mgte wiecznie zaciemniajacg jego
modzgownice, poczciwy Ow chtopak widziat nieustan
nie drobng i watlg posta¢ zawsze samotng, i nie
mogt mysli od niej oderwac.

— Jak sie masz dzisiaj? pytat Pawetka po kilka
razy na dzien.

— Dzigkuje panu,
maty Dombey.

— Podaj mi reke, méwit Toots, — a gdy to zy-
czenie, zostato spetnionem, Toots wciggaFmocno
powietrze w ptuca pare razy, patrzac ciggle na Pa-
wetka, a potem je$li mu czasu starczyto, ponawiat
swe zapytanie.

Pewnego wieczoru, podczas gdy Toots pochylony
nad pulpitem, oddawat sie gorliwie swym listo-
wym ¢éwiczeniom, wielka mysl wytrysta z jego gto-
wy. Odtozyt na bok piéroi poszedt wyszuka¢ Pa-
wetka, ktérego wreszcie znalazt wyglgdajacego
oknem w sypialnym.pokoju.

— Stuchaj no Dombeyu, zawotat juz od progu,
bojgc sie zapomnie¢ co ma powiedzie¢, o czem tez
ty zawsze myslisz?

— O bardzo wielu
wetek.

— No prosze! czy doprawdy? spytat Toots
wielce zdumiony tg odpowiedzig.

— Oto, gdyby$ naprzyktad miat umrzec... rzekt
maty Dombey zwracajac si¢ ku niemu i patrzgc mu

W 0Czy.

bardzo dobrze; odpowiadat

rzeczach, odpowiedziat Pa-

Toots zmieszat sie mocno tem niespodziewanem
przypuszczeniem.

— To czyz nie wolatbys umrze¢, ciggnat dalej
Pawetek, w noc pogodng, kiedy ksiezyc tak pigknie
Swieci, a wiatr szumi w powietrzu jak morska woda
w muszli, w takg noc naprzykiad jakg. byta ta ostat-
nia?..

Toots popatrzat na Pawetka kiwajac gtowg, po-
tem powiedziat, Z2 sam nie wie coby wybrat w po-
dobnym razie.

— Jakaz to Sliczna noc byta! rzekt znowu Pawe-
tek. Obudzitem sie i dlugo stuchatem gtosu bat-
wandéw, a potem wstatem i patrzatem przez okno
na morze. Tam, daleko na niem, wida¢ bylo tédke,
a zagiel jej byt jakby srebrny od sSwiatta ksie-
zyca...

Moéwigc to, Pawetek byt tak ozywiony i tak wprost
patrzat w oczy Tootsowi, iz tenze sadzac ze mu wy-
pada cos powiedzie¢ o ow¢j tédce, rzekt;

— Zapewne byli tu przemytnicy.

Ale przypomniawszy sobie naraz ze zwyktg bez-
stronnoscig ze kazda kwestja ma dwie strony, do-
dat:

— Albo moze celnicy.

— Zagiel ten, ciggnat dalej Pawetek, wygladat
zupetnie jakby srebrna reka. todka odptywata co-
raz daléj, az wreszcie znikfa catkiem. A wiesz co
mi si¢ zdawato, ze ona robita odchodzac sobie ra-
zem z falg?

— Zatapiata sie w ni¢j, rzekt Toots.

— Ale gdzie tam! Zdawata sie wota¢ mie za so-
ba. Ach! ale ot6z i ona! zawotat w tem radosnie Pa-
wetek.

Toots, przerazony do najwyzszego stopnia tym
wykrzyknikiem, ktory sadzit by¢ w zwigzku z po-
przedniem opowiadaniem, zawotat:

— Ona! kto — ona?

— Florcia, moja siostra; ona mnie widzi — daje
mi znak reka. Dobry wieczor Florciu, dobry wie-
czor wotat, klaskajgc w rece.

Szybkie to przejscie Pawetka do niezmierndj ra-
dosci, a potem stopniowe zagasanie owego promie-
nia szczescia na jego twarzy w miare jak sie siostra
oddalata i znikata, musiato zwréci¢ uwage kazdego,
a nawet i tak mato bystrego spostrzegacza jakim
byt Toofs. Ale w tem pojawita sie znagta w poko-
ju pani Pipchin, przychodzgca niekiedy o t¢j porze
w odwiedziny do dawnego swego ucznia. Skutkiem
tego zdarzenia, Toots nie mégt skorzystaé ze spo-
sobnosci przediuzenia z nim rozmowy. To co jed-
nak ustyszat od Pawetka, wystarczyto na wywotanie
tak silnego w nim wrazenia, ze uktoniwszy si¢ pani,
Pipchin, powracat az dwa razy pyta¢ ojej zdrowie,
co wydato sie tej pani byé obelgg zawczasu obmy-
Slang i prawdopodobnie przygotowang w zmowie ze
stuzgcym chorym na oczy, w ktérym nie przestawa-
ta widzie¢ uosobienia ztosliwosci. Poskarzyta sie
zatem na niego tegoz samego wieczora doktorowi,
ctéry zapowiedziat biednemu chtopakowi iz na ten
raz tylko mu przebacza, a za pierwszem podobnem
przewinieniem z domu swego go wypedzi.

Gdy sie ta sprawa wytaczata przed sad doktora,
w odlegtym pokoju jego pomieszkania watte i po-
sepne dziecie dumato patrzac ptongcym wzrokiem
na fale i w obfoki, gonigc oczami przez szyby
swoj klatki, ptaki przelatujgce w powietrzu i wdra-
pujac sie nieraz na okno by je dtuzej widzie¢, nie
mogac z niemi polecie¢ i buja¢ z niemi po niebie....

Ale wielce madry i przenikliwy doktér Blimber
nic o tem wszystkiem nie wiedziat.

Co wieczor, Florcia przechodzita parg razy dokota
domu doktora, a Pawetek wyczekiwat zawsze w o-
kuie tej chwili, rozjasniajgcej dfa nich obojga bto-



gim promieniem nocng pomroke. Bywalo czegsto ze
kto$ inny blakat si¢ takze samotny w poblizu o tej
samoéj godzinie, ale rzadko zblizat
cztowiek ponuro zadumany.

raz mocniej

si¢ do dzieci 6w
Byt to Dombey. Co-
rozzalony wylacznem przywiazaniem
Pawetka do siostry, wolat patrze¢ z daleka w okna
pokoju, gdzie syn jego ksztatcit si¢ na czlowieka
i snu¢ w mysli Swietny watek jego przyszlosci, nizli
go oglada¢ takim jakim byl obecnie.

XIII.

O roinych sprawach morskich i handlowych.

Biuro kantoru Dombeya znajdowalo si¢ w dzie-
dzifncu, wrogu ktérego byt stragan z owocami. Sta-
wali tam w potudniowych godzinach
drowni handlarze, sprzedajacy portmonetki, gabki,
obroze i mydetka, a czasem tez wyzly i obrazy olej-
ne. Przekupnie owi czgstowali

rozmaici we-

kazdego swoim to-
warem, ale gdy si¢ w dziedzincu ukazywal Dombey
cofali si¢ przed nim z uszanowaniem. Nawet naj-
bogatszy z nich, majacy si¢ za kupca cala geba
i handlujacy wylacznie portmonetkami i obrézami,
uchylat kapelusza na widok owego mocarza. Woz-
ny jesli nie byt gdzie na mie$cie, biegt otworzyc
drzwi przed nim na rozciez, zdejmujac czapke z wszel-
ka czcig mozliwa. t

Tez same oznaki powazania napotykat Dombey
i w kantorze. Za jego nadejSciem nastawala w sa-

lach cisza gigboka, wydzial kassy i wydziat kor-
respondencji walczyly z sobg o lepsze w powaznem
zachowaniu si¢. Smutny byt co prawda widok
owych sal ogromnych, zapelnionych ludzmi pracujg-
cemi bez przestanku, $wiatlo dzienne przeciskato
si¢ z taka trudnoS$cia przez szyby przysypane pytem
weglowym, ze wsréd dnia nawet, papiery
i pracownicy wydawali si¢ okl¢bieni powazng jakas
pomroka i tak odosobnieni od reszty $wiata, jak
gdyby si¢ na dnie morza znajdowali. W dopetlnie-
niu tego pordéwnania, lampka zawsze §wiecaca, w da-
lekich gtebiach ostatniej sali, wyobrazata niby czer-

wone oko morskiego jakiego$ potworu, przygladaja-

$ciany,

cego si¢ z wngtrza swej pieczary, owym milczacym
mieszkancom otchlani.

Kiedy Perch, wozny kantoru siadajacy zwykle
w dziedzincu na slupku, gdzie wygladal jak zegar na
postumencie, spostrzegt a raczej przeczuwal nad-
chodzacego Dombeya, biegt co tchu do jego gabine-
tu, poprawial ogien, dorzucal wegla na kominek,
przyrzadzal gazety, ustawiat krzesta, — a za wej-
$ciem bankiera, zdejmowatl $piesznie zniego okry-
cie i podsuwal mu fotel z wielkiem uszanowaniem.
Popelniwszy tego wszystkiego i podawszy Dombeyo-
wi gazety, wozny wychodzil na palcach i zamykat
drzwi jak najciszej, tak zadowolony i dumny z obo-
wigzkow jakie mu przypadly w udziale, jak gdyby
mu danem bylo ustugiwaé¢ co najmniej tureckiemu
padyszachowi we wlasnej osobie.

Dombey za$ pozostawal milczacy' i nieruchomy w
swem wielkiem krzesle, btadzac wzrokiem po szczy-
tach kominkow i po tylach domoéw, ktére wida¢ byto
z jego okna i zatrzymujac niekiedy oczy z machinal-
nem zdziwieniem na wystawie jakiego$ fryzjera,
o-dzie stojaca lalka bywala nieodmiennie .catkiem
tysa do potudnia, potem za$§ porastata bujnym wio-
sem i faworytami wedtug naj$wiezszej mody.

Pomiedzy gabinetem Dombeya a zwyklemi $mier-
telnikami, zapetniajacemi jego bidra, posredniczyli
w stosunkach dwaj naczelnicy wydziatow, dostepu-
jacy zaszczytujzblizania si¢ bezposrednio do osoby
swojego pana. Kazdy z nich pracowal w pokoiku,
wychodzacym na kurytarz przylegty do jego gabine-
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tu. Carker, jako najwyzszy w znaczeniu, przeby-
watl najblizej przybytku Morfin,

bardziej

swego pryncypata,
nieco mniej wysoko polozony w urzedzie
byt do biér zblizony.

Ten ostatni byl to stary kawaler z twarza wesola
i piwnemi oczami troche¢ juz zamglonemi od pracy,
ubierajacy si¢ zwykle bardzo powaznie, czarno od
gory, od dotu za$ szaraczkowo. Czarne jego wlosy
juz siwiaty miejscami,tak jak gdyby w przelocie czas
obryzgat je byl szronem, faworyty za$ miat catkiem
biate. Morfin zywit czes¢ glgboka dla Dombeya
i w zachowaniu swem to okazywal; wszelako, bedac
wesotego usposobienia, czul si¢ zawsze jako§ nie
swoéj, w uroczystej obecnosci swego pryncypata.Wi-
dzial zatem bez najmniejszej izazdrosci czg¢ste nara-
dy jakie z nim miewal Carker, a nawet sie
poniekad tem,iz obowiazki jego nader rzadko go ob-
W chwilach wol-
nych od pracy, Morfin oddawatl si¢ z zamitowaniem
muzyce; pojmujac ja wszakze po swojemu; kochat
prawdziwie ojcowskiem uczuciem swoja wiolonczel-
le, ktora w piatek przewozit do swojego klubu, poto-
zonego w sasiedztwie banku, dla brania udzialu w
amatorskich kwartetach wielce udrgczajacego

cieszyt

darzaly podobnym zaszczytem.

ro-
dzaju.

Carker byt .cztowiekiem w $§rednim juz wieku, po-
siadajacym cer¢ kwitnaca zdrowiem i nieposzlako-
wanej bialosci zgby w calym komplecie. To6j osta-
tniej zalety niepodobna w nim bylo nie zauwazy¢,
bowiem mowiac pokazywal je wszystkie,
dziej za$ kiedy si¢ usmiechat.
wat co$ kociego jego fizjonomii. Carker nosit zwy-
kle biaty krawat, nasladujac wtem swego pryncypa-
ta, i frak miewal, jak on, zapigty szczelnie na wszy-
stkie guziki.

tern bar-
USmiech 6w nada-

W zachowaniu si¢ jego z Dombeyem
przebijat gteboki rozmyst w ktéorego wykonaniu nic
nie pozostato do zyczenia. Byla to niby swobodna
poufatos¢, nie wykluczajaca poczucia przestrzeni, ja-
ka go dzielita od owego mocarza, a wszelako dajaca
Gdy byt z Dom-
beyem,rzeklbys iz na twarzy nosit wypisane nastgpne
wyrazy: Pomigdzy ludzmi tak roéznego jak my dwaj
stanowiska, etykietalne formy nie tylko
ne, ale nawet

si¢ czué nawet wjego wyrazeniu.

sa zbytecz-
stanowia przeszkod¢ w stosunkach
tyczacych si¢ interesow; dla tego racz mi pan daro-
wacé jesli raz na zawsze na bok je odktadam.'

Takim byt Carker piastujacy godno$¢ naczelnika
wydziatu, zwauy w bidrze starszym Carkerem, dla
odréznienia go od brata, liczacego wprawdzie lat
kilka wigcej wieku, ale zajmujacego o wielce nizsze
w kantorze stanowisko. Ten ostatni, wielki przyja-
ciel Waltera, cztowiek cichy i pracowity, przeby?t
dtugie lata w kantorze Dombeya, nie zdotawszy si¢
dobi¢ lepszego w nim stanowiska. Mtodsi wyprze-
dzali go nieustannie, on zawsze W miejscu pozosta-
watl, az wreszcie tak si¢ ztem oswoil, ze juz nawet
utracit nadziej¢ doczekania jakiejkolwiek zmiany na
swa korzys¢.

— Dzien dobry panu. Jakze dzisiaj zdrowie?
rzekl Carker starszy, wchodzac z papierami do gabi-
netu Dombeya, zaraz po jego przybyciu.

A ty jak si¢ miewasz, Carkerze? spytal Dom-
bey podnoszac si¢ z krzesta i stajac przed komin-
kiem. Czy masz tam co dla mnie?

— Nie sadz¢ abym potrzebowal dzi§ pana tru-
dzi¢, odpowiedziat Carker, przegladajac przyniesio-
ne papiery; — zreszta, wszakze' masz pan sessja o
trzeciej?

— A drugg o trzy kwadranse na czwarta, dodal
Dombey.

— Ze tez niepodobna, abys pan o czemkolwiek
zapomnial! zawotal Carker ciagle niby zajety prze-

pasywaniem papierow. Jesli pan Pawel wezmie

w spadku panska pami¢é¢, bedzie mu to samo juz nie
matem bogactwem.

— Masz
Dombey.

i ty takze wyborng pamigé, odrzekt

— No, ze ja ja mam, to i c6z wtem dziwnego?
dla mnie ona stanowi jedyny kapitat.

Dombey wygladajacy w tej chwili bardzo uroczy-
$cie, zmierzyl wzrokiem swego podwladnego, ktory
nie zdawatl si¢ wcale tego uwaza¢. Butna postawa
Carkera i napuszysto§¢ ktora zapewne nasladowat
ze swego pryncypata, dodawaly niemato ceny poko-
rze stow jego. Wygladal z tem na cztowieka, ktory
usitowal opiera¢ si¢ potedze cigzacej nad nim, ale
wreszcie ulegt nieprzepartej sile jej wyzszosci.

— Czy jest tu Morfin? spytat po chwili Dombey,
zagtebionego znowu w papierach Carkera

— Jest, wys$piewuje sobie jakie$ urywki z wczo-
rajszego kwartetu. Stysz¢ go zawsze przez cienka
$cian¢ ktora nas dzieli; z chegcig poscitbym trzy dni
zeby mu raz kto skradl jego wiolonczel¢ wraz ze
wszystkiemi nutami.

— Ty nie
Dombey.

szanujesz nikogo, Carkerze, rz'ekl

— Nikogo? powtdérzyt naczelnik wydziatu, u$mie-
chajac si¢ swym kocim u$miechem, ktoéry odstoni!
wszystkie jego z¢gby. Nie powiem zebym nie szano-
wal nikogo, ale co prawda, bardzo matg ilo$¢ osob
szczerze powazam. A nawet, dodat ciszej, jakby
moéwiac do siebie, by¢ moze iz ta ilo§¢ na jednej si¢
ogranicza.

Podobne usposobienie czy udane, czy prawdziwe
czynilo Carkera roéwnie godnym pozatowania. Wsze-
lako, zdanie Dombeya bylto w tym wzgledzie -cat-
kiem przeciwne, $§wiadczylo o tem wspaniale taska-
we wejrzenie, jakiem obdarzyt swego podwtadnego
ustyszawszy ostatnie wyrazy.

—a Skoro méwimy o Morfinie, rzekt po chwili
Carker, wydobywajac arkusz jaki§ z pomig¢dzy pa-
pierow przed nim lezacych, oto donosi nam on, ze
mtody komissant zmart w kantorze naszym w-JAu
badach, a zarazem zapytuje czy wyBzlemy kogo abj
go zastapi¢ na odplywajaoymfwkrotce naszym okre-
cie Syn i Spgdkoffierca. Malo na tem zalezy kogo
si¢ tam wyprawi i czy si¢ ‘ to zaraz uczyni; zreszta
zdaje mi si¢ ze nie mamy tu nikogo coby si¢ przyda!
na t¢ posadg.

Dombey okazal postawg bardzo wspaniatg obojet-
no$¢ w sprawie tak matej wagi.

—ma Nie jest to miejsce bardzo korzystne, eiaggmy
dalej Carker, mowiac i piszac jednoczes$nie. *Sadze
ze bedzie nig mogt obdarzy¢ Morfin, kogo ze swoich-.
krewnych tub z muzykalnych swoich przyjaciot.
Moze si¢ przerwa nareszcie tym sposobem owe
utrapione jego kwartety. Ale ktéz tam stuka do
drzwi? Prosz¢ wejsc.

— Przepraszam, rzekt ukazujac si¢ na progu
Walter, zjakiemi§ papierami w regku, ale pan Car-
ker mtodszy....

Styszac to nazwisko, Carker strarsoy okazat wiel-
kie zmigszanie, a nawet upokorzenie. Rzucit ku
Dombeyowi spojrzenie zaklopotane, jakby go chciat
przeprosi¢ za wyrzeczone przez Waltera slowa, po-
tem spuscit oczy ku ziemi i milczal przez chwile.
Wreszcie, zwracajac si¢ ku nowo przybytemu, rzeki
z nieukontentowaniem:

— Zdaje mi si¢, ze miale$ juz to pan sobie zale-
cone, aby$ nie mieszat nazwiska pana Carkera mlod'
szego do swych rozmow...

(d. c. n.)



Tygodnik Mdéd

N. 15i 16. Koszyczek
do klebka z tektury. Kroj
w dodatku N. XII Fig.
35—37. N. 15. Przed-
stawia wnetrze koszycz-
ka zrobionego z cienkiej
tektury koloru jasno o-

m VWM

N. 1. Szroizctowy kolnierz z koronki irlandzkiej,

rzeehowego. Dno stanowi gwiazda o 5 promieniach, kto-

rej polowa podana na figurze 35; te 5 promieni zalamul

je si¢ do gory i taczy z dolna czg¢s$cia S$cian bocznych, [ il jif |
ktore stanowi 5 pigciokatow w gorze,
potaczonych. Kazda oddzielna cz¢$¢ przyozdabia sig
wyszyciem na wzorze wskazanym; diugie $ciegi daje
si¢ jedwabiem jasno szafirowym, a wszystkie punk-
odziergac jed-
wabiem szafirowym,a lewa*stron¢ kwaterek wyklei¢
-bibutka szafirowa, potem wszystkie czg¢$ci polaczyé

ciki peretkami czarnemi.

N. 4. Pelerynka i tunika z grenadiny luKkrepy jedwab-
HSLg-k-Oyonka. Zobacz ryc. 38 w N. 50 Tygod. Mdd,

tyluz tréjkatami

UBIORY I ROBOTY

N. 6. Desen do pelerynki i tuniki muslinowej. Zob. ryc. 5.

i
|

N. 3.

i

Stanik z karoczkiem, bawetom i wycigciem podiuznem

Zobacz rycing 39 w N. 50 Tyg: M: Kroj i opis w dodatku N. 1

Fig. 1 — 9.

krytym $ciegiem za dzier-
ganie 1 odsrodka u gory
koszyczka dodac¢ riu-
sz¢ z bibutki szafirowej,
wycinanag w zabki.

N. 17. Koszyczek
plaski do S$pilek lub
pieczatek gumowych
Fig. 38. Czwarta czg$é
dna i bokow. Fig. 39.
Czg$¢ taczaca boki. Kroj
w dodatku N. XIII Fig.
38 139.

Koszyczek z cienkiej
kolorowej tektury, odro-
biony sposobem przy po-
przedzajacych numerach
opisanym, wykleja si¢
wewnatrz fotografjami
lub malowidtami, kto-
rych dostanie w sktadach
rycin, w rozmaitej wiel-
kosci. Stosownie d o
fotografji lub medaljonow
wymierza si¢ wielkos¢
koszyczka. Po nakleje-
niu dodaje si¢ pendzel-
kiem ramy do fotografji
nanaszyn”“wzorz"toer-

Dodatek do Nr. 51. 1871 r.

03tatm czar-
nym tuszem
zrobiony.
Na dnie ko-
szyczka mo-
zna odmalo-
waé herb
lub tarcze
z litera na-
zwiska.

Pelerynka i czarn ego tiulu koronkowego. Kroj N. V

Fig .18.

N. 18—21. Kubek do fidybuséw.
Okragte tekturowe denko majace 9 cen:
$rednicy, stuzy Za gtdéwna podstawe do kub-
ka; od tego denka odkrajane koto 1 cen.
szerokie, stanowi brzeg goérny, w ktérym
w rownych, cyrklem wymierzonych odstg-
pach, przewierca si¢ $rodkiem 17 dziurek
do wsadzenia patyczkéw. Takaz sama liczbe
dziurek daje si¢ w denku dolnem na poét

N. 5. Pelerynka i tunika muslinowa z haftem.
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ktora takze gorne tekturowe ko-
to jest okregcone. Fidybusy
robig si¢ z papieru biatego i
koloru odpowiedniego wtazeczce, z ktorych paski 42 cen
dlugie, a 2 cen. szerokie zalamuja si¢, nacinaja z brzegi
podtug N. 19, 20 i2l1 zwijaja, zostawiajac na 2 cen,

i haft wypukty ,en relief.ll

zmieniajg

biurka, na worki do nég i t. p.
Scieg znany by¢ musi naszym
czytelniczkom, albowiem juz od
lat kilku jest uzywany i nawet
zaczgtych robot dosta¢ mozna
u p. Zanders przy rogu ulicy
Miodowej i Senatorskiej.

Rye. 27 wskazuje dobor i u-
ktad kolorow, ryc. 26 przedsta-
tvia zrozumiala i wyrazng probe
roboty. Pierwszy podktad jak
widzimy stanowia tu zwykle
krzyzyki, ktore robia si¢ pasami,
przedzielonemi od siebie pigciu
nitkami kanwy. Pasy te maja
zawsze 4 krzyzyki (8 nitek) wy.
soko$ci na szersz, za$§ kolory

si¢ co 3, 6 19 krzyzykow, to jest ze na naj-

mniejsze na probce N. 27, widoczne kwadraciki, trzeba

) ) ) o robi¢ 4 krzyzyki
N. 7. Bukiet na lambreking do poduszki na okno. Aplikacja naczonym kolorem;

Zobacz lambreking w N. 48. Tyg,

. . K . Méd ryc. 18.
dlugosci brzeg gorny wyciety jak choragiewko.
wata. Vrypclianei
A N
sl§gglp
N. 14. Glowa lalki z wio- K N. 11. Glowa arlekina z wlosami
sami z rozczesanego Inu. 1 z peutciek widczkowych.

N. 22. Postument’
- do pior i olowkow. Cien-

kie

IEesmjf u Z 7 SNftfISK'. bnostka ta zaréw-
" n0 3a” r°boty z tek-
Ng tury, odrobiona
o P mm" przez mate panien-
ki stuzy¢ moze ja-
ko upominek na kolend¢. Wprawdzie nie odznacza
si¢ trwaloscia, ale odrobiona starannie tadnie

wyglada, a jako wtasna praca mile begdzie przyj¢ta. Po-
stument ten sktada si¢ z cienkich okraglych precikow,
ktoérych spiczasto zakoniczone brzegi, macza sic w gegstej
gumie i wktada w ziarnka duzego rozmoczonego grochu.
Kujdtuzsze preciki postumentu maja 11 cent. krotszo stu-
zace do polaczenia 9 i 6 cent. najkrotsze do od
pierania pior 2 cent. dlugosci. Wygigta poprze- g

czna porecz jest z drutu 17 cent. diugiego. Po 1
wykonczeniu caly przyrzad poztaca si¢ zlotem 9
malarskiein, sprzedawanem na muszelkach w

sktadach materjotow piSmiennych.

N, 23. Kubek do cygar przyozdobio-
ny szyszkami i haftem kolorowym. Fig. 42ffij&nkég&B
w dodatku. Osma cz¢$¢ kubka. Podiug fig.
42 przykrawa sie 8 jednakowych cze$ci z
biatej tektury, ktore nastepnie
zeszywa si¢ okretka, dodaje tek-
turowe okragle dno od spodu
nastepnie naszywa po brzegach, jaMaM
kilku rzedami pigknie oczysz-
czonych listkow szyszek sosno- AiST

wych i na Srodku nakleja szla- 4

czek haftowany kolorami na su- M
knie biatym. Wnetrze w-yklei¢c Jawy H
papierem olowianym. H
N. 24. Desen na pantofle Kp
lub t. p. I
Zwykty S$cieg krzyzowy.
N. 25 — 27. Dywanik robio-
ny wléczka, kastorowa, Sciegiem
pluszowym. Materjal, kanwa bez
podziatek umyS$lnie do tego rodzaju J

wldczek wyrabiana, wtoczki kastn-
rowe, cienka tektura.
Ten rodzaj roboty krzyzowej wila- N. 18.

Sciwy jest na dywaniki przed t6zka lub

preciki
ziarnkami prochu.

Arlekin urzadzony
do skakania w ubraniu szy
dotkowa robota.

potaczone
Dro-

N. 10. GtowS

lalki z naszy-

tem powlecze- N. 15. Regka lalki
niem szydetkowa ro-

bota. Zob. ryc. 10.

fimmi*

N. IT Powleczenie twarzy

dla lalki na drutach odrabiani
N- 17. Pon-
czoszki dla
lalki. Robo-
ta na drutach

HWalmniiie roboty szydet
kowej do ryc. 15.

Ii A

2 A #
o 13ir
Wm WIW
wu |
Il M

N. 20. Lalka z pokryciem robionem N. robionem na
na drutach. Suknia uszyta z resztek

materii. Plecy do ryc. 19.

19. Lalka z pokryciom

Zobacz t1"-t rv-0i-i = i

na wysokos¢,
na Srednie 4 na wysoko$¢, a 6

drutach. Suknia uszyta z resztek materji.

a o na szeroko$¢ o-

krzyzykow na szerokos$¢, na najwicksze 4 i 9 krzyzykow.

N. 32. Czepeczek na w

z Aniu ¢ koronki. Oryginat*
ny fen czepeczek modny byl
w Niemczech w czasach nllo-
dosci  Getego, dzi§ wznowiony
nosi nazwe¢ wielkiego poety-
Okragle denko majace 20 on
$rednicy uktada si¢ w fatdki i
przyszywa do czdtka objeteg>
drutem, majacego 40 cent. cli-
wodu, 2 centym.  wysokosci.
~ tylu przyczepiony jest koriief
20 cent. szeroki 24 cen. dlugir
u 8°ry w 0 cent. gieboka, PO
dwojna kontrafatde zalozony,
dotu zaokraglony i koronka 0
cent. oszyty. Taz sa-
ma koronka stuzy doogarnirowa*

szeroka

nia czepeczka; azeby jg¢j "\
da¢ uktad na rysunku W--M



N. 36 Re¢kaw z wo-

— IPiliBBLaBBsJli lanteni Do tokcia sie-
gajacy rekaw wazki, do-
pelniony jest przyszytym
wolantem, majacym 54

gfegggSBB cen, obwodu, 15 ce. $§rnd-
jilijggS(3” Hgeg»piiw«wiBaM a kowej. 1| cen. szeroko-

H n M M n H doi przy zeszyciu. Wo-
lant zakoniczony jest sze-

roka cz irna koronka i
" "jyc '0- @ 'I'"I I'll'ce» przybrany czarna ak-

samitna plisa 4 cen. sze-

roka z brzegéw oszyta podwoéjna wypustka z kolorowej A
maleryi. |I§Pi
H. 37. Marynarska bluzka dla chlopczyka od laffiis

3 do 6. Kréj w dodatku N. X Fig. 31 — 33,j|]||
Przy sukience i majtkach z wyrobu welnianego czaii
nego z bialem, da-
je sie¢ wyszycie
z taSmy bialej
welnianej, z brze-
gow Sutaszom czarjS j|MgM ggae!” L "S S5gsaa™”
mfjlj

nym .wzytej

Oddzielnie poda- Jj Ifc .-

na bluzka z przodu 1 jJKfergjSj 1

w N. 50 Tyg. na "111
ry. 31 zapina si¢ na I1li
guziczki od spodu 4 , | M
kryte; dziurki 3 ! | I
odrobione w listew- I sl
ce 4 cent. szero- fljH to]
Aki¢j, dodanej od i Ji
spodu z osobne- T ol
gomate Mjalll j 'ItISSiisaasiZ. . o liilim
Pasek  przymoco- I f'b"
wany do plecéw, i » W lif
ma 4 ipél cen. If. m

mszeroko$ci. Majtki rai

przyszyte do stani-

N. 30. Szafka do rozmaitych dro-
biazgéw. Zobacz ryc 31.

rzyrzad do wycie- N. 23. Katamarz krysztatowy
rama ta', Malowanie na w osadzie drewnianej. Malowa-
drzewie. nie na drzewie.

N, 22, Teka na papiery. Malowanie na drzewie
do 27 w dodatku z deseniami.

N, 27. Pugilares na iglty do szycia na maszynie,

mmmwi

N. 28. Wewngtrzne urzadzenie pugilaresu na igly, do szycia na
maszynie. Do ryciny 27. .

M. 33. Cz¢$¢ lambrekiny do stolicz
ka rycina 32.

ka ptéciennego, za
pina si¢ z tylu, t
dotu nawtoczy ela.
styka.

N.381i 39. 0
pisy i kroje
w dodatku.

N. 2I. Kot

nierzyk stojacy

z wyktadanemi
rogami.

przyozdobienia Tlrzegéw szafeezki ryc. 30

N. 7. Bukiet na lambrekine do po
duszki na okno. Calo$¢ lambrekiny w v
48 Tyg. Moéd rycina 18.

*ké§%E®ES'

cSj&s  J&'&'-XsSs

;zek. Zobacz desen na
lambreking ryc. 33,



Lalki takie sa gotowe w sklepach zabawek, kupiwszy
rigc jedna mozna lepiej niz z najdoktadniejszego opisu
T nauczy¢ si¢ sposobu roboty.

N. 21. Stojacy kolnierzyk ¢

koncami wyktadanemi.Koronka iriandz-

L, 1 ka. Poniewaz u nas tasiemeczki
SR i i koronkowe sa drogie i malo upo-
. | wszechnione, desenie wigc koronkowe
[ I mozna z latwos$ciag odrabiaé¢ na baty-
KSHK II1 W] ~cie lub muslinie, dziergajac kontury,
1 wycinajac i1 zarabiajac tto kratka gipiuro""!.

Korespondencja.

Pani A. Os. Brakujace numera Ty
godnika Mod kosztowaé beda rs. 2.

N. S7. Suknia z tu-

N 35, Sukienka N. 36v Marynarska
nikg i karoczkicm

w kliny z tunikg bluzka dla chlopczy- . : .
dla dziewczynki od ka od 3—6 lat. dla malej dziewczynki.

2 do 5 lat. Kroj Kroj w dod. W. A

i opis w dod. N. IK Fig. 30

Fig. 35-29.

AN -MWFfer-i ~ WZ?
N. 39. Stanik z basking. dla dziew-
N. 38. Stauik z basking dla dziewczynki od 5 do 8 lat. czynki od 5 do 8 lat. Kréj i opis w
lir6j i opis w dodatku N. VIII. Fig. 22—24. dodatku N. VIII Fig. 27— 24.
Zobacz ryc. 39.

ne karminem. Arlekina mozna za pomoca sznureczka Dalszy cigg opisu N. 51 nastagpi W dodatku
elastycznego urzadzié do skakania. N. 52 Tyg. Mod,

N. 40 i 41. Obrania dla matych dziewczynek. Bluzki
krajane z tunika. Krdj i opis W dodatku N. VIL

20- 2L

mN 42. Luzny kaftanik z czarnej grenadiny, garnirowany koronka. Plecy do ryciny 43, N. 43. Luiny karfFar.lik grenadinowy z karoczk.iem. Przéd doryc. 42
K-oi ' onis w dodatku N. IV Fig. 14— 17. Kroj i opis w dodatku N. IV Fig. 14— 17.



Dodatek do Nr. 50 1 fc*
Tygodnika Mod w War-

szawie.
t& Ti roli**

Wzory do aplikacy\. haftu atliwkowe-
>0 dzierganego, wyszycia sutaszoin inb

Sciegiem lancuszk owym.

Tuk w uodatkaah do Tygodnika jak i'na. oho
SI(MIL arkuszu, podajemy najwigcej wzorow do roboty
tzierganei aapttfade mewa rowom lub przy roznych ro
-i-ajach aplikacyj, Zasluguje onabowiepa naupowszech
danie jako nader tatwa, po$pieszna, me kosztowna i do
najrozmaitszych przedmiotéw stuzaca iNajmerw opi-
sujemy ryciny 3—1i, zamieszczone w nr. 50 lygo.
mod ktore zawieraja wszelkie szczegdly i objasnienia
tej roboty dotyczace.

Poduszka okragla.
Ryc. 3—4 w nr. 50 Ty. mdd,

Materjai: ptétno brunatno szare, jedwab odpo-
wiedniego koloru, koronka gipiurowa, materja lub
attas kolorowy- Podlug wzoru naturalnej wielkos$ci
podanego na ryc* 3 wnr. 50 Tygodnika, dzierga 9i¢
jedwabieni na ptotnie koto do poduszki, ktorg juz wy-
konczong przedstawia ryc. 4 Robota wydaje si¢ bar-
dzo tadnie na podlozeniu z niebieskiego atlasu, ktore-
go okrag kraje si¢ o tyle wigkszy izby brzegiem two-
rzyt bufge. Koronka do garnirunku powinna by¢ tego
no plétno koloru, odrobiona z nicianego kordonfcu
sposobem szydetkowym lub frywolitowym.

Haft podobny stuzy¢ moze rdéwniez na pata-
rafke lub t. p.

Okraglty koszyczek do robot.
Rycina 5 - G w nr. 50 Ty. mod
Materjat: biaty jedwab, ztote nici, materja kolorowa.
Pokrycie na denko do koszyczka wyszywa tai¢
na kolorowej materyi jedwabiem i nitkg ztota, podiug
wzoru pod nr. 5 wnr 50 Tyg; $rodkowy bukiecik, za-
mieszczony jest na obecnym arkuszu pod nr. 28. Kie-
lich i listki kwiatkéw obrobione sg §ciegiem sznurecz-
kowym iobwiedzione na zewnatrz ztota nitka; $rodek
zapeinia kratka z cienkiego jedwabiu, na krzyzowaniu
spajana drobnym przez wierzch danym $ciegiem. Li-
$cie haftuje si¢ §ciegem plaskim, grubym jedwabiem
i przyozdabia zyltkami zlotemi. Wazki kawatek ma-
teryi ztozony podwojnie przydzierguje si¢ w koto haf-
towanego okregu i wysiepuje z brzegow az do dzier-
gania. Takaz strzgpiona riusza z materyi, przeszyta
rulonikiem otacza koszyczek. Kokardy moga by¢
z materyi lub wstazka

Serwetka na atolik lub komode¢ ze szla-

kiem azurowym.

Do serwetki w nr 50 Tygo. pod nr. 7 podanej,
ryc: 5 obecnego arkusza, przedstawia odpowiedni de-
sen 1 wskazuje wyraznie sposob roboty, ktora moze
by¢ na webowympldtnielub potbatyscie wykonang. Pod
taka serwetk¢ mozna dodawaé kolorowe podtozenie.

Krzesto z watkiem do opierania.
Przyozdobione haftowanerai pasami. Ryc. 81 9 war:
50 Tygodnika mod:

Materjat: Piotno szare gtadkie i w pasy, tasma
czarna jedwabna i biata pikowa, jedwab czarny, atlas
kolorowy. Ryc: 9 w nr: 50 Tygo: podaje o /i zmniej-
szony desen pasow, ktére mimo tanio$ci materjalu
>tatwej roboty sa tadne i stuzy¢ moga do przyozdobie-
nia catych garnituréw mebli, jako tez portjer lub po-
duszek na okna. Desen odrabia si¢ na ptoétnie w pasy
nierownej szeroko$ci; pod haft srodkowy wypada sze-
roki pas popielaty, na wazkich za$ bialtych z brzegéw
idacych daje si¢ wyszycie dlugim krzyzowanym S$cie-
giem, jedwabiem czarnym. Szlak srodkowy robi si¢
Sciegiem na dwie strony dzierganym, wycina w miej-
c ach ciemniej na deseniu oznaczonych i podktada
mHasem zielonym, ktéory wypuszczony,z brzegdéw sta-
nowi jak to widzierny plisk¢ podwdjna odstajaca. Do
tych plisek przytwierdza si¢ haft taS§ma czarng jedwa-
bna; Na pokrycie siedzenia i watka uzyte jest plotno
zottawe, tadnie od popielatego tta haftu odbijajace.

Przykrycie na stoliczek do robot.
Rycina 101 11 w nr. 50 Tygodnika.

Dzierganie na pldtnie zoltawo niewarowym.
-liaterjal: plotno zéltawe, jedwab tegoz koloru, biala
webowa lub koronkowa taSiemka, atlas lub mater-
ja kolorowa. Brzy zéltawein tle szlaku bardzo dobrze
odbija rodzaj ramki z tasiemeczki koronkowej lub we-
bowej bialej, (t¢ ostatnig potrzeba z obydwoch stron
obrobi¢ krateczka) w roéwnych odstgpach wyszytej
w muszki, niémi bialemi ptaskiemi. Odziergawszy
kontury deseniu jedwabiem, wycina si¢ starannie zby-
wajace tlo i podktada attasem =zielonym. Brzegi po-
przeczne przykrycia oszyte sa frendzla niciang 5 cent.
szeroka.

Nr. 1—4 Desenie na dwie lambrekiny
duzych rozmiarow stuzace do drzwi,

okien it. p.

Stosownie do przeznaczenia desen moze by¢
odrobiony ng suknie, rypsie lub innej materyj w dwoch
odcieniach, lub na plétnie z kolorowem podtozeniem
Nr. 2 i 4 przedstawia calg lambrekiny w zmniejszeniu
Nr. 5 Naroznik do przykrycia na stoliczek.

Nr. 6—7 Desen na poduszk¢ okraglta do kanapy, lub
na §rjdek do serwety na stél. Jako naroznik sluzy¢
moze nr. 5.
Nr. 8—10 Desenie na lambrekiny do drzwi lub fira-
nek, takze na pokrycie stotéw lub t. p. Jako tlo stu-
zy stosowna welniana materja lub sukno, na ktéorym
daje si¢ aplikacja w odcieniu ciemniejszym lub jasniej-
szym. Sposoéb roboty, uzycie plecionki lub sutaszu
welnianego w odpowiednim kolorze doktadnie wskazuje
rysunek Nr. 9 przedstawia w zmniejszeniuserwete ze-
szlakiem nr. 8 na ktorej gwiazda $rodkowa utozona
jest z 8 zebow deseniu.

Nr. 11 Naroznik do haftu kolorowego na kaftani-
ki, paletoty lab t. p

Nr, 12 Czg$¢ kotnierzyka stojacego-

(ar. 13 Desen na kotnierzyk wykladany.

Nr. 14 Naroznik do krawatki batystowe;j.

Nr. 15 Naroznik do krawatki. Aplikacja musli-
uu na tiulu.

Nr. IG—19 Wazkie szlaczki do bielizny.

Nr. 20—22 Rzuciki na tto do bluzek, czepecz-
kow i t. p.

Nr. 23 Rozne litery do znaczenia chustek i bielizny.

Nr. 24 27 Desen na teke.

Nr. 28 Bukiecik do ryciny 51 fiw nr. 50 Ty; mod.
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Nr. I. Suknia z trenera,

** & *bawetem i kwnmtk life. 39 w nr. SOi ije. $
» 51 Tygodnika Wod.

Fig'. T Przod stanika (A,B,S,F).

Fig. 2 BooMk (A.B,C,1».

Fig. 3 Polowa plecéow (C,D,K,F,G).

Fig. 4 Potowa itaréoczka (G.111 a;do 831

Fig-. 4-a Polowa czg$ci dopetniajacej karoczelt,

(G, 4 41

Pig. 5 Polowabryta przedniego (H 95).
Fig, 6 5s.iv, boczny do przodu(G,l. bj.
Fig. 7 Klin dragi (L,K).

Fig. 8 Bryt tylny (K).

Fig. 9 Zestawienie pojedynczych czgsci spod-
nicy i wskazanie sposobu oszcz¢dnego krajania.
Spodnica z dlugim trenem z matem faille w kolo.
m lila, bez zadnego garnirunkn; stanik z przodu
zakonczony fcawgtem, z tylu dlugim stopniowanym
karoczkisin, wyszyty sutaszera i oszyty suta frendzlg.
Podtuzny wykroéj stanikaprzyozdrb'oxiy wyszyciem aa-
$iadujgeem koinierz.

(Do mniej stréjnam-_..bracia, suknia'taka moze by¢
odrobiona z 3 welnianej t-kauiuy, a do domowego
s*brania lekkiego sukienka. Forma stanika dopa-
sowana jest'da $redniego wzrostu i wysmuklej figury;
poleczenie pojedynczych cze$ci oznaczone doktladnie,
doda¢ wigc tylko potrzebujemy, ze hawet oszy-
WR) si¢ sznureczkiem skosem objetym, i dodaje gietki
fiszbin przy zapigciu przodow', az do wysokosci dru-
giego guzika.

Suknia ta zaleca si¢ pigknym krojem spédnicyi ul.o
zeniem faldow oraz oszczednos$cia, byle tylko materjr
byta gtadka lub dozwalajaca si¢ obracac.

. ~ rysunek fig. 9 wskazuje jak ukladaé¢ forme,
azeby krajac spodnice z inaterji 60 cent. majacej sze-
rokos$ci, prawie wcale nie $cina¢ kawatkow. Jak-
ko.wiek ulozenie faldow oznaczone jest na formie,
szczegolna, jednak wypada zwrdci¢ uwage, azeby
wlasciwie przyszy¢ je do paska, bo od tego zreczne
drapowanie sukni zalezy. Chociaz podalisSmy dla bra-
k;i miejsca tylko gorne czesci spodnicy, przedtuzenie
jedn.ik brytow stopniowe formowanie trenu, doktadnie
na nion jest oznaczone. Kliniki do tylnego brytu,
ktorych konce spiczaste sa gwiazdka na fig. 8 oznaczo-
ne, kraja si¢ przy brycie przednim przedtuzajac po-
dtug oznaczonej miary i rozszerzajac ku dotowi az do
polowy szerokos$ci materji. Kliny boczne sa sposobem
na fig. 9 oznaczonym, z jednego bryta materji krajane.

Nr, II. Rekaw 7z mankietem i pasek
z karoczkiora.
Ryc. 34135 wi;r 50 Tyg. Mog.
Fig. 10 Potowa mankieta.
Fig. 11 Przednia czg$¢ keroczka (L,M).
Fig. 12 Potowa tylnej czesci karoczka.

Nr. III. Pasek z karoczkiem.

z przodu w zab $piczasty zakonczonym.
Fig. 13 Potowa karoczka

Nr. IV. Luzny kaftanik z karoczkiem.

Ryc: 42 143 wnr: 51 Tygodnika Mod.

Fig. 14 Przod (N,0,S,T,U).

Fig. 14-a Rysunek zmniejszony przodu.

Fig. 15 Bocsek (N,0,P,Q,R).

Fig. 15-a Sysunek zmniejszony boczka.

Fig. 16 Polowa plecow (P,Q,R,S,T)

Fig. 16-a Umniejszony rysunek plecow.

Fig. 17 Zmniejszony rysunek rekaWa (U).

Ryc. 42 i 43 przedstawia z przodu i z tytu, kaf-
tanik tiulowy lub grenadinowy w plecach troche
wcigty z przodu luzno puszczony, ktoéry przy tiunice
grenadinowej nawet na sukni jedwabnej tadna tworzy

cato§¢ Ryc. 42 przedstawia kaftanik a grenadiny
w rsuclk, * 1 -

cent

fyc. - - wum, IM pDIXtJUIT

nuszt i koronka przybrany. Kokardy ze wstazki ryp-
«ow;] przystrajaja obadwa kaftaniki.

¢ ? do kroju nadmieniemy tylko ze fatdy karocz-
ka uktadaja si¢ podtug kropek i Krzyzykow 1do ple-
cOw przyszywaja, boczki za$§ wszyte by¢ powinny
rzwem delikatnym i nieznacznym. Regkaw tatwo mo-
ze by¢ dopasowany podtug matego wzoru fig, 17.

Nr. 7 Chusteczka czarna koronkowa.
Ryc. 2 wnr. 51 Tygodnika-

Fig. 18 Potowi chusteczki.

Mate chusteczki z koronkowego tiulu' w koto
uszyte koronka upowszechniaja si¢ bardzo, zastepujac
krawstki lub zaboty. Fig. 18 podaje takaz chustecz-
ke troche zaokraglona z koncami przedtuzonetni
zprzodu. Przedstawione na ryc. 2 szerokie czarne
koronkowe mankiety dopelniaja przybranie rgkawow.
Dolny brzeg chusteczki oszyty jest koronka 6 cent:
szeroka, wykrdj podszyja koronka 2 centymetry szero-
ka. Z tyhu na srodkowem przefaldowaniu i na spig-
ciu koncy, dane sg kokardy z czarnej 2°/* cent. szer.
aksamitki. Takiez kokardy zdobiag mankiety.

Nr. VI Chusteczka z czarnej j dwa-

bnej krepy lub grenadiny.
Ry 38 wnr, 50 i ryc. 4 w nr. 51 Tygodnika
Fig. 19 Potowa chusteczki.

. Podlug powyzszej formy odrobiono ,,U—fawzW
i tiumka.czarna, siuzye'moze do sukien jedwabnych

wszelkich kolorow  bo materyi jasnych, robi¢ je tak-
ze mozna z grenadiny popielatej lub eeru albo z bia-
tego linon z dodaniem koronek biatych Rve 38
przedstawia samg chusteczke oddzielnie 1 nokszuie
wyraznie naszycie na przemian ,z koronki i plisek je-
dwabnych, oraz pigkne zakonczenie wykroju pod szyja
Na ryc. 4 w ,,r. 51 przedstawiona tiumkaf ztozoni
jest z pojedynczych czgéci; wykroi¢ ja mozna podiug
formy spodnicy do ryc. 3 w nr. 51 Tygodnika Mod po-
danej  Tak chusteczka jak i tiunika na ryc- 4 ogar-

O, H o ' ‘7 .
%1 g}l%hawmtgtlejsce nag!fozv}f'?(a Xa%li;(@ 1lo§ﬁ§gn%c%rll(%te?}91d
haftowana w desen arabeskowy. Bardzo tadny garni:

runek zwlaszcza do sukien jasnych kolorowych sta-

AMknTkokruPrZyrObiOnafrOndrelk» j6dwab”

Nr. VII Votemenfc ze stanikiem bluz-

kowym dJa panienek od lat 8 do 10
Ryc. 40 i 41 w nr 51 Tygodnika Mod.

W XY ) V¢ Przodu wraz z tiuuika (V,

Fig.~1 Polowa plecow z tiunika(V, YV. X Y)
' Ten stanikow dla matycji panienek z#le-
¢ si¢ praktycznoscia i dogodnos$cia, tatwy jest bo-

iem do odrobienia i dluzej stuzy¢ moze niz stanik do
figury, z ktorego bardzo pregdko wyrastaja. pQ s.,6d
ktadzie si¢ staniczek gtadki ptdécienny, a bluzka z tytu
zapinana przepasuje si¢ paskiem, Ryc! 24 podaje zV rzo-
du sukienk¢ w orobna kratke, ktorej spodniczka jest
zupelnie gtadka, a tiunikau bluzki ogarnirowana nli-
: s ML T - .
~ak suknia. (gu?(ilear];ka przlé%ls’g@?élnabézgygl%wnggifzr% tfllg
Jst zgladkiej aipagi, z wolantami sko$netni niarszczo-
i, Przesilylemi rulonikiem, pliska czy torsadka
czarng lub kolorowa. Re¢kawy dobra¢ mozna stawnie
do gustu obcistelub Bzerokie, migdzy réziiemi formami
podanem; na poprzedzajacych arkuszach dodatkowych
z biezacego kwartatu. -
Nr. VIII Stap.ik pod szyje z 1Urocz-
kiem dla panienki od lat 6 do 8,
Ryc 37—38 wnr 51 Tygodnika Méd.

Fig. 22 Przéd stanika (a, b, f, g).

Fig. 23 Boczek (a, b, e, d, e).

Fig. 24 Plecy (c, d, e, f, g).

%<ung 3 ,-38 przedstawia dwie sukienki od-
roo.ime podlug powyzszego kroju, ale réznigce si¢ ko-
lorem . rodzajem prnininkii. Nr. 37 jest z ,lpagi
koloru ecra z pipkami H cent. szar. \r dwoch ciem-
mejszych odcieniach i frundzelka wigzang tegoz co
suknia koloru, nr. 38 podaje sukienke popielata kr-
nirowang wolantem 8 cent. szerokim u dolu smarna
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